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2007/0262 (COD)

Tilpasning til forskriftsproceduren med kontrol
Del 1

Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om tilpasning til Ridets afgerelse 1999/468/EF, som @ndret ved afgerelse 2006/512/EF,
af visse retsakter, der er omfattet af proceduren i traktatens artikel 251, for sa vidt
angar forskriftsproceduren med kontrol

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, serlig artikel 40,
artikel 47, stk. 1 og stk. 2, forste og tredje punktum, artikel 55, artikel 71, artikel 80, stk. 2,
artikel 95, artikel 100, artikel 137, stk. 2, artikel 156, artikel 175, stk. 1, og artikel 285,

under henvisning til forslag fra Kommissionen',

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg?,
under henvisning til udtalelse fra Den Europaiske Centralbank’,

efter horing af Regionsudvalget,

efter proceduren i traktatens artikel 2517, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Rédets afgarelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastszttelse af de nermere vilkar
for udovelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissionen®, er blevet
@ndret ved afgerelse 2006/512/EF, der har indfert en forskriftsprocedure med kontrol 1
forbindelse med generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vasentlige
bestemmelser 1 en basisretsakt, der er vedtaget efter proceduren i traktatens artikel
251, herunder ved at lade visse sddanne bestemmelser udga eller ved at supplere med
nye ikke-vasentlige bestemmelser.

EUT C af, s. .
EUT C af, s. .
EUT C af, s. .
EUT Caf, s. .
EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. Andret ved afgerelse 2006/512/EF (EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11).
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(2)  Som fastsldet i den felles erklaering fra Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen®
vedrarende afgerelse 2006/512/EF maé retsakter vedtaget efter proceduren 1 traktatens
artikel 251, som allerede er tradt i kraft, tilpasses efter de geeldende procedurer, for at
den nye procedure kan finde anvendelse pa dem.

(3) De @ndringer, der ber foretages i retsakterne i den forbindelse, vedrerer kun
udvalgsprocedurerne, og der er derfor ikke behov for, at medlemsstaterne gennemforer
dem for direktivernes vedkommende -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De retsakter, der er omhandlet 1 bilaget, tilpasses, som angivet i bilaget, til afgorelse
1999/468/EF, som @ndret ved afgerelse 2006/512/EF.

Artikel 2

Henvisninger til bestemmelser i de retsakter, der er omhandlet i bilaget, betragtes som
henvisninger til de padgaeldende bestemmelser som @&ndret ved denne forordning.

Artikel 3

Denne forordning traeder i1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europaiske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den [...].

Pad Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
[--] [...]
¥ EUT C 255 af 21.10.2006, s. 1.
8
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BILAG

1. LANDBRUG

1.1. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/4/EF af 22. februar 1999 om
kaffeekstrakter og cikorieekstrakter’

Med hensyn til direktiv 1999/4/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse dette direktiv til de almindelige faellesskabsbestemmelser, der gaelder for
levnedsmidler. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at a&endre ikke-
vaesentlige bestemmelser 1 direktiv 1999/4/EF, skal foranstaltningerne vedtages -efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 1999/4/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 4 affattes saledes:
"Artikel 4

Tilpasningen af dette direktiv til de almindelige faellesskabsbestemmelser, der galder
for levnedsmidler, afgeres af Kommissionen. Denne foranstaltning til @ndring af
ikke-vesentlige bestemmelser i dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol 1 artikel 5, stk. 2."

(2)  Artikel 5 affattes saledes:
"Artikel 5

1. Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Fedevarekeden og
Dyresundhed nedsat ved artikel 58 1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 178/2002 (*).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 1
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*) EFTL31af12.2002,s. 1."

1.2. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/36/EF af 23. juni 2000 om kakao-
og chokoladevarer bestemt til konsum®

Med hensyn til direktiv 2000/36/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
fastsatte de nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af dette direktiv. Da der er tale om
generelle foranstaltninger, der har til formal at endre ikke-vasentlige bestemmelser 1 direktiv
2000/36/EF og/eller at supplere direktiv 2000/36/EF med nye ikke-vaesentlige bestemmelser,

7 EFT L 66 af 13.3.1999, s. 26. Andret ved forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s.

1).
8 EFT L 197 af 3.8.2000, s. 19. Andret ved tiltreedelsesakten af 2003.
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skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 2000/36/EF foretages folgende endringer:
(D) Artikel 5, stk. 1, affattes saledes:

"1.  De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af dette direktiv, som er
foranstaltninger til @ndring af ikke-vesentlige bestemmelser i dette direktiv,
vedtages for sd vidt angar de emneomrader, der er navnt nedenfor, efter
forskriftsproceduren i artikel 6, stk. 2:

- tilpasning af dette direktiv til de almindelige fallesskabsbestemmelser,
der gaelder for levnedsmidler

— tilpasning af bilag I, del B, nr. 2, samt del C og D, til den tekniske
udvikling."

(2)  Artikel 6 affattes saledes:
"Artikel 6

1. Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Fedevarekaeden og
Dyresundhed nedsat ved artikel 58 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 178/2002 (*).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 1
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*) EFTL31af12.2002,s. 1."

2. BESKAFTIGELSE

2.1. Rédets direktiv 89/391/EQF af 12. juni 1989 om ivaerksattelse af
foranstaltninger til forbedring af arbejdstagernes sikkerhed og sundhed under
arbejdet9

Med hensyn til direktiv 89/391/EQF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
foretage rent teknisk tilpasninger af de i direktivets artikel 16, stk. 1, nevnte serdirektiver
som folge af vedtagelse af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering, den
tekniske udvikling, udviklingen inden for internationale bestemmelser og specifikationer samt
ny viden. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formél at endre ikke-
vaesentlige bestemmelser 1 de 1 direktiv 89/391/EQF navnte sardirektiver, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a 1 afgerelse
1999/468/EF.

’ EFT L 183 af 29.6.1989, s. 1. ZAndret ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).

10
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Nar de frister, der normalt gaelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i
serligt hastende tilfelde ikke kan overholdes, ber Kommissionen have mulighed for at
anvende hasteproceduren i artikel Sa, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF til vedtagelse af rent
tekniske @ndringer.

I direktiv 89/391/EQF foretages folgende @ndringer:
(D) Artikel 17 affattes saledes:

"Artikel 17

Udvalg

1.  Kommissionen bistas af et udvalg med henblik pd den rent tekniske tilpasning
af de i artikel 16, stk. 1, nevnte serdirektiver som folge af:

a)  vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering

b) den tekniske wudvikling, wudviklingen inden for internationale
bestemmelser og specifikationer samt ny viden.

Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-veasentlige bestemmelser i disse
serdirektiver, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i stk. 2. I serligt

hastende tilfelde kan Kommissionen anvende hasteproceduren i artikel Y, stk.
3.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 1
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1, 2, 4 og 6, og
artikel 7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

2.2, Rédets direktiv 92/29/EQF af 31. marts 1992 om minimumsforskrifter for
sikkerhed og sundhed med henblik pa at forbedre den lzegelige bistand om bord
pa skibe'’

Med hensyn til direktiv 92/29/EQF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
foretage rent tekniske tilpasninger af bilagene til direktivet som folge af den tekniske
udvikling, udviklingen inden for internationale bestemmelser og specifikationer samt ny
viden. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at eendre ikke-vaesentlige
bestemmelser 1  direktiv  92/29/EQF, skal foranstaltningerne  vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 5a 1 afgerelse 1999/468/EF.

Nér de frister, der normalt gaelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i
serligt hastende tilfelde ikke kan overholdes, ber Kommissionen have mulighed for at

10 EFT L 113 af 30.4.1992, s. 19. Andret ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).
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anvende hasteproceduren i artikel Sa, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF til vedtagelse af rent
tekniske @ndringer.

I direktiv 92/29/EQF foretages folgende @ndringer:
(D) Artikel 8 affattes saledes:

"Artikel 8

Udvalg

1.  Med henblik pa den rent tekniske tilpasning af bilagene til dette direktiv som
folge af den tekniske udvikling, udviklingen inden for internationale
bestemmelser og specifikationer samt ny viden, bistdis Kommissionen af et
udvalg.

Denne tilpasning til @ndring af ikke-vesentlige bestemmelser i dette direktiv,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i stk. 2. I serligt hastende
tilfzelde kan Kommissionen anvende hasteproceduren i stk. 3.

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og
artikel 7 1 afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

2.3. Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2002/44/EF af 25. juni 2002 om
minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed i forbindelse med
arbejdstagernes eksponering for risici pa grund af fysiske agenser (vibrationer)
(16. szerdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF)"

Med hensyn til direktiv 2002/44/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
foretage rent tekniske tilpasninger af bilagene til direktivet som folge af vedtagelsen af
direktiver om teknisk harmonisering og standardisering vedrerende produktudvikling,
konstruktion, fremstilling eller indretning af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder, og den
tekniske udvikling, udviklingen inden for de mest relevante europeiske standarder eller
specifikationer samt ny viden vedrerende mekaniske vibrationer. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv
2002/44/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel
5a 1 afgerelse 1999/468/EF.

Nér de frister, der normalt gaelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i
serligt hastende tilfelde ikke kan overholdes, ber Kommissionen have mulighed for at
anvende hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF til vedtagelse af rent
tekniske @ndringer.

I direktiv 2002/44/EF foretages folgende @ndringer:

i EFT L 177 af 6.7.2002, s. 13.
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Artikel 11 og 12 affattes sdledes:

"Artikel 11

Tekniske @&ndringer

Rent tekniske @ndringer af bilaget vedtages af Kommissionen som folge af:

a)  vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering
vedrerende produktudvikling, konstruktion, fremstilling eller indretning
af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder

b) den tekniske udvikling, udviklingen inden for de mest relevante
europ@iske standarder eller specifikationer samt ny viden vedrerende
mekaniske vibrationer.

Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i1 dette direktiv
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 12, stk. 2. I serligt hastende
tilfzelde kan Kommissionen anvende hasteproceduren i artikel 12, stk. 3.

Artikel 12
Udvalg

1.  Kommissionen bistas af det udvalg, der er nevnt i artikel 17, stk. 2, i direktiv
89/391/EQF.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 1
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1, 2, 4 og 6, og
artikel 7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

24. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/10/EF af 6. februar 2003 om
minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed i forbindelse med
arbejdstagernes eksponering for risici pa grund af fysiske agenser (stoj) (17.
sardirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQ)F)12

Med hensyn til direktiv 2003/10/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
foretage rent tekniske @ndringer som folge af vedtagelsen af direktiver om teknisk
harmonisering og standardisering vedrerende produktudvikling, konstruktion, fremstilling
eller indretning af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder, og den tekniske udvikling, udviklingen
inden for de mest relevante europaiske standarder eller specifikationer samt ny viden
vedrarende stgj. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-
vasentlige bestemmelser 1 direktiv 2003/10/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgarelse 1999/468/EF.

12 EUT L 42 af 15.2.2003, s. 38.
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Nar de frister, der normalt gaelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i
serligt hastende tilfelde ikke kan overholdes, ber Kommissionen have mulighed for at
anvende hasteproceduren i artikel Sa, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF til vedtagelse af rent
tekniske @ndringer.

I direktiv 2003/10/EF foretages folgende @ndringer:

2.5.

Artikel 12 og 13 affattes saledes:

"Artikel 12

Tekniske @ndringer

Rent tekniske @ndringer vedtages af Kommissionen som folge af:

a)  vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering
vedrerende produktudvikling, konstruktion, fremstilling eller indretning
af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder

b) den tekniske udvikling, udviklingen inden for de mest relevante
europiske standarder eller specifikationer samt ny viden vedrerende
stoj.

Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i1 dette direktiv
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 2. I serligt hastende
tilfelde kan Kommissionen anvende hasteproceduren i artikel 13, stk. 3.

Artikel 13
Udvalg

1.  Kommissionen bistds af det udvalg, der er navnt i artikel 17 1 direktiv
89/391/EQF.

2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1, 2, 4 og 6, og
artikel 7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/40/EF af 29. april 2004 om
minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed i forbindelse med
arbejdstagernes eksponering for risici pa grund af fysiske agenser
(elektromagnetiske felter) (18. szrdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i
direktiv 89/391/EQF)"

Med hensyn til direktiv 2004/40/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
foretage rent tekniske endringer af bilagene til direktivet som folge af vedtagelsen af

13

EUT L 159 af 30.4.2004 s. 1.
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direktiver om teknisk harmonisering og standardisering vedrerende produktudvikling,
konstruktion, fremstilling eller indretning af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder, og den
tekniske udvikling, udviklingen inden for de mest relevante europaiske standarder eller
specifikationer og ny videnskabelig viden vedrerende elektromekaniske felter. Da der er tale
om generelle foranstaltninger, der har til formal at endre ikke-vasentlige bestemmelser i
direktiv 2004/40/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 5a i afgarelse 1999/468/EF.

Nér de frister, der normalt gelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i
serligt hastende tilfeelde ikke kan overholdes, ber Kommissionen have mulighed for at
anvende hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF til vedtagelse af rent
tekniske endringer.

I direktiv 2004/40/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 10, stk. 2, affattes saledes:
"2.  Rent tekniske @ndringer af bilaget vedtages af Kommissionen som folge af:

a)  vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering
vedrorende produktudvikling, konstruktion, fremstilling eller indretning
af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder

b) den tekniske udvikling, udviklingen inden for de mest relevante
europaiske standarder eller specifikationer samt ny videnskabelig viden
vedrerende elektromagnetiske felter.

Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 11, stk. 2. I serligt hastende
tilfeelde kan Kommissionen anvende hasteproceduren i artikel 11, stk. 3."

(2) I artikel 11 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 affattes saledes:

"2.  Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel
7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

b)  Stk. 3 affattes saledes:

"3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og
artikel 7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

2.6. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/25/EF af 5. april 2006 om
minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed i forbindelse med
arbejdstagernes eksponering for risici pa grund af fysiske agenser (kunstig
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optisk striling) (19. seerdirektiv i henhold til artikel 16, stk.1, i direktiv
89/391/EQF)"

Med hensyn til direktiv 2006/25/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
foretage rent tekniske @ndringer af bilagene til direktivet som folge af vedtagelsen af
direktiver om teknisk harmonisering og standardisering vedrerende produktudvikling,
konstruktion, fremstilling eller indretning af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder, og den
tekniske udvikling, udviklingen inden for de mest relevante europaiske standarder eller
specifikationer og ny videnskabelig viden vedrarende erhvervsmassig eksponering for optisk
straling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-
vaesentlige bestemmelser 1 direktiv 2006/25/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

Nér de frister, der normalt gelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i
serligt hastende tilfeelde ikke kan overholdes, ber Kommissionen have mulighed for at
anvende hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF til vedtagelse af rent
tekniske endringer.

I direktiv 2006/25/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 10, stk. 2, affattes saledes:
"2.  Rent tekniske @ndringer af bilagene vedtages af Kommissionen som folge af:

a)  vedtagelsen af direktiver om teknisk harmonisering og standardisering
vedrerende produktudvikling, konstruktion, fremstilling eller indretning
af arbejdsudstyr og/eller arbejdssteder

b) den tekniske udvikling, endringer 1 de mest relevante europaiske
standarder eller internationale specifikationer samt ny videnskabelig
viden vedrerende erhvervsmeessig eksponering for optisk striling.

Disse foranstaltninger til @&ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i dette
direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 11, stk. 2. 1
serligt hastende tilfeelde kan Kommissionen anvende hasteproceduren i artikel
11, stk. 3."

(2)  Tartikel 11 foretages folgende a@ndringer:
a)  Stk. 2 affattes saledes:

"2.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel
7 1 afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

b)  Stk. 3 affattes saledes:

14 EUT L 114 af 27.4.2006, s. 38.
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"3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og
artikel 7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

3. VIRKSOMHED

3.1. Rédets direktiv 76/767/EQF af 27. juli 1976 om indbyrdes tilnzermelse af
medlemsstaternes lovgivning om falles bestemmelser for trykbeholdere og
kontrolmetoder for disse'

Med hensyn til direktiv 76/767/EQF ber Kommissionen navnlig tilleegges befojelser til at
foretage tilpasning af bilagene og nogle af bestemmelserne 1 s@rdirektiverne som folge af den
tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formél at @ndre
ikke-vaesentlige bestemmelser 1 direktiv 76/767/EQF og sardirektiverne hertil, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 76/767/EQF foretages folgende endringer:
(D) Artikel 18 affattes saledes:

"Kommissionen foretager tilpasning af bilag I og II og af de bestemmelser i
serdirektiverne, som udtrykkeligt anferes 1 hvert enkelt af dem, som folge af den
tekniske udvikling. Disse foranstaltninger til andring af ikke-vaesentlige
bestemmelser i1 dette direktiv og 1 sardirektiver vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol 1 artikel 20, stk. 2."

2) I artikel 20 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 affattes saledes:

“2.  Nar der henvises til denne artikel, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel
7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

b)  Stk. 3 udgér.

3.2. Rédets direktiv 76/769/EQF af 27. juli 1976 om indbyrdes tilnzermelse af
medlemsstaternes administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser om
begrensning af markedsfoering og anvendelse af visse farlige stoffer og
praeparater16

Med hensyn til direktiv 76/769/EQF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse bilagene til den tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formdl at endre ikke-vasentlige bestemmelser 1 direktiv 76/769/EQF, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a 1 afgerelse
1999/468/EF.

1 EFT L 262 af 27.9.1976, s. 153.
e EFT L 262 af 27.9.1976, s. 201. Senest a&ndret ved Kommissionens direktiv 2006/139/EF (EUT L 384
af 29.12.2006).

17

DA



DA

Nar de frister, der normalt gaelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i
serligt hastende tilfelde ikke kan overholdes, ber Kommissionen have mulighed for at
anvende hasteproceduren i artikel 5a, stk. 6, i afgearelse 1999/468/EF til at age begransningen
af markedsforing og anvendelse af farlige stoffer.

I direktiv 76/769/EQF foretages folgende endringer:
(D) Artikel 2a affattes saledes:
"Artikel 2a

Kommissionen kan tilpasse bilagene til den tekniske udvikling for si vidt angér
stoffer og praparater, der allerede er omfattet af direktivet. Disse foranstaltninger til
@ndring af ikke-vasentlige bestemmelser 1 dette direktiv vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 2b, stk. 2. I sarligt hastende tilfelde kan
Kommissionen anvende hasteproceduren i artikel 2b, stk. 3."

(2)  Som artikel 2b indsettes:

"Artikel 2b

1.  Kommissionen bistds af det udvalg, der er nedsat ved artikel 29, stk. 1, i
direktiv 67/548/EQF (*).

2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1, 2, 4 og 6, og
artikel 7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*) EFT 169 af 16.8.1967, s. 1. Senest @ndret ved direktiv 2006/121/EF (EUT L 396
af 30.12.2006, s. 850)."

3.3. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/25/EF af 16. juni 1994 om
indbyrdes tilnzermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser
om fritidsfartejer'’

Med hensyn til direktiv 94/25/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at indfere
@ndringer, som det pd baggrund af udviklingen i1 den tekniske viden og som felge af nye
videnskabelige resultater er nedvendigt at foretage. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formal at @&ndre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv,
skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 94/25/EF foretages folgende @ndringer:

17 EFT L 41 af 15.2.2000, s. 20. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.

1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).
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(1)  Artikel 6a affattes saledes:
"Artikel 6a

Kommissionen kan indfere andringer, som det pd baggrund af udviklingen i den
tekniske viden og som folge af nye videnskabelige resultater er nedvendigt at
foretage 1 kravene i bilag I, del B, punkt 2, og bilag I, del C, punkt 1, bortset fra
direkte eller indirekte @ndringer af udstednings- eller stojemissionsvaerdier samt af
Froude-tallet og P/D-forholdstallene. De sporgsmal, der behandles, skal omfatte
referencebrandstof og standarder for afprevning af udstednings- og stejemission.

Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 6b, stk. 2."

(2)  Som artikel 6b indsettes:

"Artikel 6b
1.  Kommissionen bistds af det udvalg, der er nedsat ved artikel 6, stk. 3.

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

34. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/73/EF af 16. december 1996 om
visse metoder til kvantitativ analyse af binzere tekstilﬁberblandinger18

Med hensyn til direktiv 96/73/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
vedtage de nedvendige foranstaltninger til tilpasning af de i bilag I omhandlede kvantitative
analysemetoder til den tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formdl at andre ikke-vasentlige bestemmelser 1 direktiv 96/73/EF, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a 1 afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 96/73/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 5 og 6 affattes séledes:
"Artikel 5

Kommissionen tilpasser de i bilag II omhandlede kvantitative analysemetoder til den
tekniske udvikling. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige
bestemmelser 1 dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med konktrol i
artikel 6, stk. 2.

Artikel 6

1. Kommissionen bistas af et udvalg for direktiver om betegnelser for og
markning af tekstilprodukter.

8 EFT L 32 af 3.2.1997, s. 1. Endret ved direktiv 2007/4/EF (EUT L 28 af 3.2.2007, s. 14).
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3.5.

2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/45/EF af 31. maj 1999 om
indbyrdes tilnzermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser
om Klassificering, emballering og etikettering af farlige pr:aeparater19

Med hensyn til direktiv 1999/45/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse bilagene til den tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formdl at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser 1 direktiv 1999/45/EF, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 1999/45/EF foretages folgende endringer:

(1

2

3)

“

)

Artikel 10, stk. 3, forste punktum, affattes siledes:

"For visse praparater, der er klassificeret som farlige i henhold til artikel 7, kan
Kommissionen uanset stk. 2.4, 2.5 og 2.6 1 nervarende artikel fastsatte undtagelser
fra visse bestemmelser om miljemarkning eller serlige bestemmelser vedrerende
miljomarkning, ndr det kan pavises, at miljopavirkningen vil blive mindre. Disse
foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv ved
supplering af det vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 20a, stk.
3."

Artikel 12, stk. 4, andet punktum, affattes saledes:

"Hvor det er hensigtsmassigt, treffes der foranstaltninger inden for rammerne af
bilag V. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vesentlige bestemmelser 1 dette
direktiv ved supplering af det vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 20a, stk. 3."

Artikel 19, stk. 3, affattes saledes:
"3.  Kommissionen traeffer afgerelse efter forskriftsproceduren 1 artikel 20a, stk. 2."
Artikel 20 affattes sdledes:
"Artikel 20
Kommissionen tilpasser bilagene til dette direktiv til den tekniske udvikling. Disse
foranstaltninger til endring af ikke-vasentlige bestemmelser 1 dette direktiv vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 20a, stk. 3."

Som artikel 20a indsattes:

"Artikel 20a

EFT L 200 af 30.7.1999, s. 1. Senest andret ved Kommissionens direktiv 2006/8/EF (EUT L 19 af
24.1.2006, s. 12).
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1.  Kommissionen bistds af det udvalg, der er nedsat ved artikel 29, stk. 1, i
direktiv 67/548/EQF (*).

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 1 afgerelse
1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristen i artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF, fastsettes til tre maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*) EFT 169 af 16.8.1967, s. 1. Senest @ndret ved direktiv 2006/121/EF (EUT L 396
af 30.12.2000, s. 850)."

3.6. Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2002/24/EF af 18. marts 2002 om
standardtypegodkendelse af to- og trehjulede motordrevne keretejer og om
ophzvelse af Radets direktiv 92/61/EQF*

Med hensyn til direktiv 2002/24/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse bilagene til dette direktiv eller bestemmelserne i de i bilag I navnte serdirektiver til
den tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til forméal at
@ndre ikke-veasentlige bestemmelser i direktiv 2002/24/EF, skal foranstaltningerne vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 5a 1 afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 2002/24/EF foretages folgende @ndringer:
(D) Artikel 17 affattes saledes:
"Artikel 17

Kommissionen kan tilpasse bilagene til dette direktiv eller bestemmelserne i de 1
bilag I navnte sardirektiver til den tekniske udvikling. Disse foranstaltninger til
@ndring af ikke-vasentlige bestemmelser 1 dette direktiv eller serdirektiverne til
dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med konktrol i artikel 18, stk. 2."

(2) I artikel 18 foretages folgende @ndringer:
(a) Stk. 2 affattes séledes:

"2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

(b)  Stk.3 udgar.

20 EUT L 124 af 9.5.2002, s. 1-44. Senest @ndret ved Rédets direktiv 2006/96/EF (EUT L 363 af
20.12.2006, s. 81).
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3.7. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/37/EF af 26. maj 2003 om
typegodkendelse af landbrugs- eller skovbrugstraktorer og af deres
paheengskeretejer og udskifteligt trukket materiel samt af systemer,

komponenter og tekniske enheder til disse keretejer og om ophavelse af
direktiv 74/150/EQF"'

Med hensyn til direktiv 2003/37/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse bilagene til dette direktiv, at tilpasse de tekniske bestemmelser i serdirektiverne og at
indfore bestemmelser vedferende EF-typegodkendelse af tekniske enheder 1 s@rdirektiverne.
Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formél at sendre ikke-vasentlige
bestemmelser 1  direktiv  2003/37/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 2003/37/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 19, stk. 1, forste punktum, affattes saledes:

“l. De foranstaltninger, som er nedvendige for at gennemfore dette direktiv for sa
vidt angir nedennavnte spergsmail, vedtages af Kommissionen. Disse
foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 20, stk. 3:"

2) Artikel 20, stk. 3, affattes saledes:

“3.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

3.8. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/22/EF af 31. marts 2004 om
méleinstrumenter?

Med hensyn til direktiv 2004/22/EF kan Kommissionen treeffe de nedvendige foranstaltninger
for at @ndre de instrumentspecifikke bilag (MI-001-MI010). Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vesentlige bestemmelser i direktiv
2004/22/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel
5a i afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 2004/22/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Tartikel 15 foretages folgende a@ndringer:
a)  Stk. 3 affattes saledes:

“3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel
7 1 afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

b)  Stk. 4 udgar.

A EUT L 171 af 9.7.2003, s. 1.
2 EUT L 135 af 30.4.2004, s. 1.
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(2)  Artikel 16, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Efter anmodning fra en medlemsstat eller pa eget initiativ kan Kommissionen
@ndre instrumentspecifikke bilag (MI-001-MI-010) med hensyn til:

a)  de maksimalt tilladelige fejl og nejagtighedsklasser
b)  de tilladte driftsbetingelser
c)  de kritiske @ndringsvaerdier
d) forstyrrelser.
Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i1 dette direktiv
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 15, stk. 3."
4. MiLJo
4.1. Ridets direktiv 76/160/EQF af 8. december 1975 om kvaliteten af badevand®

Med hensyn til direktiv 1976/160/EQF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse de i bilaget anferte G- og I-parametervaerdier og analysemetoderne til den tekniske
udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formél at endre ikke-
vasentlige bestemmelser 1 direktiv 76/160/EQF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a 1 afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 76/160/EQF foretages folgende @ndringer:
(D) Artikel 9 affattes saledes:
"Artikel 9

Kommissionen vedtager sddanne @ndringer, som er nedvendige for at tilpasse de i
bilaget anforte G- og I-parametervaerdier og analysemetoderne til den tekniske
udvikling.

Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 11, stk. 2."

(2)  Tartikel 11 foretages folgende a@ndringer:
a)  Stk. 2 affattes saledes:

"2.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og
artikel 7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

3 EFT L 31 af 5.2.1976, s.1, Senest @ndret ved Radets forordning (EF) nr. 807/2003 af 14. april 2003
(EUT L 122 af 16.5.2003, s. 36).
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b)  Stk. 3 udgar.
4.2, Radets direktiv 91/271/EQF af 21. maj 1991 om rensning af byspildevand**

Med hensyn til direktiv 91/271/EQF ber Kommissionen navnlig tilleegges befojelser til at
tilpasse kravene 1 bilag I, litra A, B og C. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har
til formadl at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser 1 direktiv 91/271/E@QF, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 91/271/EQF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 3, stk. 2, affattes saledes:

"2. De i stk. 1 omhandlede kloaknet skal opfylde kravene i bilag I, litra A.
Kommissionen kan andre disse krav. Disse foranstaltninger til endring af
ikke-vaesentlige  bestemmelser 1 dette  direktiv = vedtages  efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 18, stk. 3."

2) Artikel 4, stk. 3, affattes saledes:

"3. De i stk. 1 og 2 omhandlede udledninger fra rensningsanlaeg for byspildevand
skal opfylde de relevante krav i bilag I, litra B. Kommissionen kan @&ndre disse
krav. Disse foranstaltninger til 2endring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette
direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 18, stk. 3."

3) Artikel 5, stk. 3, affattes saledes:

"3.  De i stk. 2 omhandlede udledninger fra rensningsanlaeg for byspildevand skal
opfylde de relevante krav i bilag I, litra B. Kommissionen kan andre disse
krav. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-veesentlige bestemmelser 1 dette
direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 18, stk. 3."

(4) I artikel 8 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 4 affattes saledes:

"4. Kommissionen undersgger anmodningen og treffer passende
foranstaltninger efter forskriftsproceduren i artikel 18, stk. 2."

b)  Stk. 4, andet afsnit, affattes saledes:

"Under sadanne omstendigheder skal medlemsstaterne pd forhand forelegge
relevant dokumentation for Kommissionen. Kommissionen undersgger sagen
og treeffer passende foranstaltninger efter forskriftsproceduren i artikel 18, stk.
2."

24 EFT L 135 af 30.5.1991, s. 40. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).
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4.3.

Artikel 11, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Bestemmelserne og/eller de serlige godkendelser skal opfylde kravene 1 bilag
I, litra C. Kommissionen kan @ndre disse krav. Disse foranstaltninger til
@ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i1 dette direktiv vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 18, stk. 3."

Artikel 12, stk. 3, affattes saledes:

"3. Forudgédende bestemmelser om og/eller sarlige godkendelser til udledning fra
rensningsanlaeg for byspildevand 1 henhold til stk. 2, i byomrdder med mellem
2 000 og 10 000 PE for s& vidt angar udledning til ferskvand og
flodmundinger, og i byomrader med 10 000 PE eller mere for alle udledninger,
skal indeholde sddanne betingelser, at de relevante krav i bilag I, litra B,
opfyldes. Kommissionen kan @ndre disse krav. Disse foranstaltninger til
endring af ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 18, stk. 3."

Artikel 15, stk. 5, affattes saledes:

"5.  Kommissionen kan udforme retningslinjerne for den i stk. 1, 2 og 3
omhandlede kontrol efter forskriftsproceduren i artikel 18, stk. 2."

Artikel 17, stk. 4, affattes saledes:

"4, Kommissionen fastsatter efter forskriftsproceduren i artikel 18, stk. 2, hvilke
metoder og formkrav der skal anvendes ved underretning om de nationale
programmer. Andringer af disse metoder og formkrav vedtages efter samme
procedure."

Artikel 18, stk. 2 og 3, affattes séledes:

"2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 1 afgerelse
1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristen 1 artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF, fastsattes til tre méneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

Rédets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse af vand mod
forurening forirsaget af nitrater, der stammer fra landbruget25

Med hensyn til direktiv 91/676/EQF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse eller supplere bilag som folge af den tekniske og videnskabelige udvikling. Da der er
tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at endre ikke-vasentlige bestemmelser i

25

EFT L 375 af 31.12.1991, s. 1. Senest @&ndret ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
1882/2003 af 29. september 2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).
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direktiv 91/676/EQF og at supplere det med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i1 afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 91/676/EQF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 7 og 8 affattes saledes:
"Artikel 7

Kommissionen kan opstille retningslinjer for den i artikel 5 og 6 omhandlede
overvégning efter forskriftsproceduren i artikel 9, stk. 2.

Artikel 8

Kommissionen kan tilpasse bilagene til dette direktiv til den videnskabelige og
tekniske udvikling.

Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i1 dette direktiv
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 9, stk. 3."

2) Artikel 9, stk. 3, affattes saledes:

"3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

(3)  BilagIII, punkt 2, tredje afsnit, affattes siledes:

"Hvis en medlemsstat tillader andre mangder 1 henhold til andet afsnit, litra b),
underretter den Kommissionen, som undersgger begrundelsen herfor efter
forskriftsproceduren 1 artikel 9, stk. 2."

4.4. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/63/EF af 20. december 1994 om
forebyggelse af emissioner af flygtige organiske forbindelser (VOC) ved
benzinoplagring og benzindistribution fra terminaler til servicestationer’

Med hensyn til direktiv 94/63/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
revidere specifikationerne for bundpafyldningsudstyr, der er fastsat i bilag IV, og at tilpasse
bilagene til dette direktiv til den tekniske udvikling, bortset fra grensevardierne i bilag II,
punkt 2. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-
vasentlige bestemmelser 1 direktiv 94/63/EF, skal foranstaltningerne vedtages -efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i1 afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 94/63/EF foretages folgende @ndringer:

(D) Artikel 4, stk. 1, sjette afsnit, affattes sdledes:

26 EFT L 365 af 31.12.1994, s. 24. Endret ved forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003,
s. 1).

26



DA

"Alle terminaler med udstyr til pafyldning af tankbiler skal udstyres med mindst én
pafyldningsanordning, som opfylder de specifikationer for bundpafyldningsudstyr,
der er fastsat i bilag IV. Kommissionen tager regelmassigt disse specifikationer op
til fornyet undersogelse og reviderer dem, hvis det er relevant. Disse foranstaltninger
til andring af ikke-vesentlige bestemmelser i dette direktiv vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 8, stk. 2."

(2)  Artikel 7 affattes saledes:
"Artikel 7
Tilpasning til den tekniske udvikling

Bortset fra grensevardierne i bilag II, punkt 2, kan Kommissionen @ndre bilagene
for at tilpasse dem til den tekniske udvikling. Disse foranstaltninger til @ndring af
ikke-vesentlige bestemmelser 1 dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol 1 artikel 8, stk. 2."

(3)  [Iartikel 8 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 affattes saledes:

"2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel
7 1 afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

b)  Stk. 3 udgér.

4.5. Radets direktiv 96/82/EF af 9. december 1996 om kontrol med risikoen for
storre uheld med farlige stoffer”’

Med hensyn til direktiv 96/82/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse bilag II-VI til den tekniske udvikling og at fastlegge ensartede kriterier for enhver
beslutning, som den kompetente myndighed maétte treeffe om, at en virksomhed ikke udger
fare for et storre uheld. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formil at
@ndre ikke-veasentlige bestemmelser 1 direktiv 96/82/EF og at supplere direktiv 96/82/EF med
nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 96/82/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 9, stk. 6, litra b), affattes saledes:

"b) Kommissionen fastlegger ensartede kriterier for den kompetente myndigheds
beslutning om, at en virksomhed ikke udger fare for et storre uheld, jf. litra a).
Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-veasentlige bestemmelser 1 dette
direktiv ved supplering af det vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1
artikel 22, stk. 3."

= EFT L 10 af 14.1.1997, p. 13. ZAndret ved direktiv 2003/105/EF (EUT L 345 af 31.12.2003, p. 97).
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(2)  Artikel 15, stk. 2 affattes séledes:

"2.  S& snart de 1 artikel 14 omhandlede oplysninger er indhentet, meddeler
medlemsstaterne  Kommissionen resultaterne af deres analyse og deres
anbefalinger pd en formular, der udarbejdes og ajourfores lobende efter
forskriftsproceduren i artikel 22, stk. 2."

3) Artikel 21 affattes saledes:
"Artikel 21
Udvalgets mandat

1.  Kommissionen tilpasser de i artikel 9, stk. 6, litra b), omhandlede kriterier og
bilag II-VI til den tekniske udvikling.

Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i dette
direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 22, stk. 3.

2.  Fremgangsmaden til at udarbejde den i artikel 15, stk. 2, omhandlede
rapporteringsformular vedtages efter forskriftsproceduren i artikel 22, stk. 2."

(4)  Artikel 22 affattes saledes:
"Artikel 22
Udvalg
L. 1. Kommissionen bistas af et udvalg.

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 1 afgerelse
1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristen i artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF, fastsettes til tre maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

4.6. Rédets direktiv 1999/31/EF af 26. april 1999 om deponering af affald’®

Med hensyn til direktiv 1999/31/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse bilagene til direktivet til den videnskabelige og tekniske udvikling og til at vedtage
foranstaltninger til standardisering af kontrol-, preveudtagnings- og analysemetoder. Da der er
tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at &ndre ikke-vasentlige bestemmelser 1
direktiv. 1999/31/EF og at supplere direktiv 1999/31/EF med nye ikke-vasentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

= EFT L 182 af 16.7.1999, s. 1. Andret ved forordning (EF) nr. 1882/2003 af 29. september 2003 (EUT L
284 af 31.10.2003, s. 1).
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I direktiv 1999/31/EF foretages folgende endringer:
(D) Artikel 16 affattes saledes:

"Artikel 16

Udvalg

De nedvendige @ndringer for tilpasning af dette direktivs bilag til den videnskabelige
og tekniske udvikling og forslag til standardisering af kontrol-, preveudtagnings- og
analysemetoder i forbindelse medaffaldsdeponering vedtages af Kommissionen
bistdet af det udvalg, der er nedsat ved artikel 18 i1 direktiv 2006/12/EF. Disse
foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv,
herunder ved supplering af det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 17, stk. 3. Med hensyn til bilag II iagttager udvalget i den forbindelse
folgende: der skal under hensyntagen til de generelle principper og generelle
procedurer for testning og modtagelse som anfort i bilag II fastsattes specifikke
kriterier og/eller testmetoder og tilknyttede graensevaerdier for hver kategori
deponeringsanlaeg, herunder om nedvendigt specifikke typer deponeringsanlaeg
inden for hver kategori, herunder underjordisk opbevaring.

Kommissionen vedtager, og @ndrer om nedvendigt, efter forskriftsproceduren i
artikel 17, stk. 2, bestemmelser om harmonisering og regelmassig fremsendelse af
de i artikel 5, 7 og 11 omhandlede statistiske oplysninger."

2) Artikel 17, stk. 3, affattes saledes:

"3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

4.7. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/94/EF af 13. december 1999 om
adgang til forbrugeroplysninger om braendstofekonomi og CO2-emissioner i
forbindelse med markedsforing af nye personbiler29

Med hensyn til direktiv 1999/94/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse bilagene til direktivet. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal
at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser 1 direktiv 1999/94/EF, skal foranstaltningerne
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 1999/94/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 9 affattes saledes:

"Artikel 9

» EFT L 12 af 18.1.2000, s. 16. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 284 af
31.10.2003, s. 1).
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1.  Eventuelle &ndringer, som er nedvendige for at tilpasse bilagene, vedtages af
Kommissionen efter hering af forbrugerorganisationer og andre interesserede
parter. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vesentlige bestemmelser 1
dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk.
3.

For at bidrage til denne tilpasningsproces sender hver medlemsstat senest den
31. december 2003 Kommissionen en rapport om effektiviteten af
bestemmelserne i dette direktiv, der dekker perioden fra den 18. januar 2001 til
den 31. december 2002. Udformningen af denne rapport fastlegges efter
forskriftsproceduren i artikel 10, stk. 2, senest den 18. januar 2001.

2. Ud over de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger treeffer Kommissionen
foranstaltninger med henblik pa:

a)  yderligere specificering af den merkning, der er navnt i artikel 3, ved
@ndring af bilag |

b)  yderligere specificering af kravene til den oversigt, der er naevnt i artikel
4, med henblik pa at klassificere nye bilmodeller og siledes gore det
muligt at udarbejde en liste over modellerne efter CO2- emissioner og
braendstofforbrug i specifikke klasser, herunder en klasse til opforelse af
de mest brendstofekonomiske nye bilmodeller

¢) udarbejdelse af anbefalinger med henblik pa anvendelse af principperne 1
de bestemmelser om reklamemateriale, der findes 1 artikel 6, stk. 1, pé
andre medier og andre former for reklame.

De i forste afsnit, litra a), omhandlede foranstaltninger til @ndring af ikke-
vasentlige bestemmelser 1 dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol 1 artikel 10, stk. 3.

De 1 ferste afsnit, litra b) og c¢), omhandlede foranstaltninger vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk. 2."

2) Artikel 10, stk. 3, affattes saledes:

"3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

4.8. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/76/EF af 4. december 2000 om
forbraending af affald™

Med hensyn til direktiv 2000/76/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
opstille kriterier for kravene om en nedsattelse af hyppigheden af visse periodiske malinger
og at beslutte, fra hvilken dato der skal foretages kontinuerlige malinger af visse
emissionsgraenseveardier; at &ndre artikel 10, 11 og 13 samt bilag I og III for at tilpasse dem

30 EFT L 332 af 28.12.2000, s. 91.
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til den tekniske udvikling eller til ny viden om emissionsbegransningers sundhedsfremmende
virkninger; og at tilpasse tabellerne i bilag II, punkt 2.1. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formdl at endre ikke-vesentlige bestemmelser i direktiv
2000/76/EF og at supplere direktivet med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 2000/76/EF foretages folgende endringer:

(1

)

3)

I artikel 11 foretages folgende @ndringer:

a)  Stk. 7, forste afsnit, affattes saledes:

"Den kompetente myndighed kan i godkendelsen tillade en nedsattelse af
hyppigheden af de periodiske mélinger for tungmetaller fra to gange om aret til
én gang hvert andet ar og for dioxiner og furaner fra to gange om aret til én
gang hvert ar, hvis emissionerne fra medforbraending eller forbraending ligger
under 50 % af emissionsgranseverdierne i henholdsvis bilag Il eller V, og hvis
der er opstillet kriterier for de krav, der skal opfyldes. Kommissionen
fastleegger disse kriterier, som mindst skal vare baseret pd bestemmelserne 1
andet afsnit, litra a) og d). Disse foranstaltninger til endring af ikke-vaesentlige
bestemmelser 1 dette direktiv ved supplering af det vedtages -efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 17, stk. 2."

b)  Stk. 13 affattes saledes:

"13. S& snart brugbar maéleteknik forefindes i1 Fellesskabet, fastsatter
Kommissionen, fra hvilket tidspunkt der skal foretages kontinuerlige
mélinger af grensevardierne for emission af tungmetaller, dioxiner og
furaner til luft i overensstemmelse med bilag III. Denne foranstaltning til
@ndring af ikke-vesentlige bestemmelser i dette direktiv ved supplering
af det vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 17, stk. 2."

Artikel 16 affattes saledes:

"Artikel 16
Direktivets fremtidige tilpasning

Kommissionen @ndrer artikel 10, 11 og 13 samt bilag I og III for at tilpasse dem til
den tekniske wudvikling eller til ny viden om emissionsbegraensningers
sundhedsfremmende virkninger. Disse foranstaltninger til &ndring af ikke-vasentlige
bestemmelser i dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 17, stk. 2."

Artikel 17 affattes saledes:

"Artikel 17
Udvalg

1.  Kommissionen bistés af et udvalg.
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4)

4.9.

2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

Bilag II, punkt I1.2.1, affattes saledes:

"Hvis der for store fyringsanleg er fastsat strengere emissionsgraensevardier i
direktiv 2001/80/EF, eller der vil blive fastsat sddanne i1 henhold til anden
feellesskabslovgivning, treeder disse emissionsgrensevardier for de pagaldende
anleg og forurenende stoffer i stedet for emissionsgrenseverdierne i folgende
tabeller (Cproc). I sa tilfelde tilpasser Kommissionen folgende tabeller til de
strengere emissionsgraensevardier. Disse foranstaltninger til endring af ikke-
vaesentlige bestemmelser i1 dette direktiv vedtages snarest efter forskriftsproceduren
med kontrol 1 artikel 17, stk. 2."

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/49/EF af 12. februar 2002 om
vurdering og styring af ekstern Stﬂj31

Med hensyn til direktiv 2002/49/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse punkt 3 i bilag I samt bilag II og III til den tekniske og videnskabelige udvikling og til
at fastleegge felles vurderingsmetoder. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til
formal at endre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv 2002/49/EF og at supplere direktiv
2002/49/EF med nye ikke-vaesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i1 afgarelse 1999/468/EF.

I direktiv 2002/49/EF foretages folgende @ndringer:

(M

2

Artikel 6, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Kommissionen fastleegger ved en revision af bilag II felles vurderingsmetoder
til bestemmelse af Lgen 0g Lnigh. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-
vasentlige bestemmelser 1 dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 13, stk. 3. Medlemsstaterne kan, indtil disse metoder er
vedtaget, anvende vurderingsmetoder, der tilpasses 1 henhold til bilag II, og
som er baseret pd metoderne i deres egen lovgivning. De skal i sa fald
dokumentere, at disse metoder giver resultater, der svarer til dem, der opnas
med metoderne i bilag II, punkt 2.2."

Artikel 12 affattes sdledes:

"Artikel 12
Tilpasning

Kommissionen tilpasser bilag I, punkt 3, bilag II og bilag III til den tekniske og
videnskabelige udvikling. Disse foranstaltninger til endring af ikke-vasentlige
bestemmelser i dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 13, stk. 3."

31

EFT L 189 af 18.7.2002, s. 12.

32

DA



DA

(3)  Artikel 13, stk. 3, affattes saledes:

"3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

(4)  Ibilag III affattes andet punktum i indledningen sdledes:

"De dosis/effekt-forhold, der indferes ved fremtidige revisioner af dette bilag efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 2, vil navnlig vedrere:"

4.10. Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1830/2003 af 22. september
2003 om sporbarhed og merkning af genetisk modificerede organismer og
sporbarhed af fedevarer og foder fremstillet af genetisk modificerede
organismer‘?’2

Med hensyn til forordning (EF) nr. 1830/2003 ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser
til at indfere og tilpasse et system til udvikling og tildeling af entydige identifikatorer til
GMO Q'er. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formél at supplere forordning
(EF) nr. 1830/2003 med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

I forordning (EF) nr. 1830/2003 foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 8 affattes saledes:

"Artikel 8

Entydige identifikatorer

Kommissionen skal:

a)  inden artikel 1-7 finder anvendelse, indfere et system til udvikling og tildeling
af entydige identifikatorer til GMOQO'er

b) om nedvendigt tilpasse det i litra a) naevnte system.

Foranstaltningerne 1 stk. 1 til @ndring af ikke-veasentlige bestemmelser i denne
forordning ved supplering af den vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 10, stk. 2. Der skal i den forbindelse tages hensyn til udviklingen i
internationale fora."

2) I artikel 10 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 affattes saledes:

"2.  Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel
7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

32 EUT L 268 af 18.10.2003, s. 24.
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b)  Stk. 4 udgar.

4.11. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/42/EF af 21. april 2004 om
begraensning af emissioner af flygtige organiske forbindelser fra anvendelse af
organiske oplesningsmidler i visse malinger og lakker samt produkter til
autoreparationslakering og om @ndring af direktiv 1999/13/EF 33

Med hensyn til direktiv 2004/42/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse bilag III til den tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formdl at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i1 direktiv 2004/42/EF, skal

foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 2004/42/EF foretages folgende endringer:
(D) Artikel 11 affattes saledes:

"Artikel 11

Tilpasning til den tekniske udvikling

Kommissionen tilpasser bilag III for at tage hensyn til den tekniske udvikling. Disse
foranstaltninger til &ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 3."

2) Artikel 12, stk. 3, affattes saledes:

"3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

4.12. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 842/2006 af 17. maj 2006
om visse fluorholdige drivhusgasser™*

Med hensyn til forordning (EF) nr. 842/2006 ber Kommissionen navnlig tillegges befajelser
til at fastsatte standardlekagekontrolkrav, mindstekrav og betingelser for gensidig
anerkendelse med hensyn til uddannelsesprogrammer og autorisation og at vedtage
supplerende krav til maerkning. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal
at supplere forordning (EF) nr. 842/2006 med nye ikke-vesentlige bestemmelser, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a 1 afgerelse
1999/468/EF.

I forordning (EF) nr. 842/2006 foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 3, stk. 7, affattes siledes:

"7.  [Senest den 4. juli 2007] fastseetter Kommissionen
standardlaekagekontrolkravene for hver af de anvendelser, der er omhandlet 1

33 EUT L 143 af 30.4.2004, s. 87.
34 EUT L 161 af 14.6.2006, s. 1.
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narverende artikels stk. 1. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-
vaesentlige bestemmelser i denne forordning ved supplering af den vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 3."

2) Artikel 5, stk. 1, affattes saledes:

"1.  [Senest den 4. juli 2007] indferer Kommissionen pa grundlag af oplysninger
fra medlemsstaterne og i samrdd med de relevante sektorer mindstekrav og
betingelser for gensidig anerkendelse med hensyn til uddannelsesprogrammer
og autorisation af badde virksomheder og det pageldende personale, der udforer
installering, vedligeholdelse eller servicering af anlag eller udstyr og systemer,
der er omfattet af artikel 3, stk. 1, og det personale, der udferer de aktiviteter,
der er omhandlet i artikel 3 og 4. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-
vaesentlige bestemmelser i denne forordning ved supplering af den vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 3."

3) Artikel 7, stk. 3, affattes saledes:
"3.  Mzarkningsformen fastslaegges efter proceduren i artikel 12, stk. 2.

Der vedtages 1 givet fald supplerende krav til maerkning udover dem, der folger
af stk. 1. Disse foranstaltninger til &ndring af ikke-vesentlige bestemmelser i
denne forordning ved supplering af den vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 12, stk. 3. Inden et forslag forelegges det i artikel 12, stk.
1, nevnte udvalg, evaluerer Kommissionen behovet for 1 markningen at
medtage supplerende miljooplysninger, herunder om det globale
opvarmningspotentiale, hvorved der tages hensyn til eksisterende
markningssystemer, der allerede finder anvendelse pa produkter og anleg eller
udstyr, der er omfattet af stk. 2."

(4)  Artikel 12, stk. 3, affattes saledes:

"3.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

4.13. Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2006/44/EF af 6. september 2006 om
kvaliteten af ferskvand, der krzver beskyttelse eller forbedring for at vere
egnet til, at fisk kan leve deri®

Med hensyn til direktiv 2006/44/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse de 1 bilag I nevnte G-vardier for parametrene og analysemetoder til den tekniske og
videnskabelige udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at
@ndre ikke-vasentlige bestemmelser 1 direktiv 2006/44/EF, skal foranstaltningerne vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 2006/44/EF foretages folgende @ndringer:

35 EUT L 264 af 25.9.2006, s. 20.
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(1)  Artikel 12 affattes séledes:
"Artikel 12

Kommissionen vedtager alle de andringer, der er nedvendige, for at tilpasse de i
bilag I naevnte G-vardier for parametrene og analysemetoder til den tekniske og
videnskabelige udvikling. Disse foranstaltninger til andring af ikke-vasentlige
bestemmelser i1 dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 13, stk. 2."

(2)  Tartikel 13 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 affattes saledes:

"2.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel
7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

b)  Stk. 3 udgér.

4.14. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/113/EF af 12. december 2006 om
kvalitetskrav til skaldyrvande®®

Med hensyn til direktiv 2006/113/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse de 1 bilag I nevnte G-verdier for parametrene og analysemetoder til den tekniske og
videnskabelige udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at
@ndre ikke-vasentlige bestemmelser 1 direktiv 2006/113/EF, skal foranstaltningerne vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 2006/113/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 12 affattes saledes:
"Artikel 12

Bistaet af det udvalg, der er nedsat ved artikel 13, stk. 1, i direktiv 2006/44/EF,
vedtager Kommissionen alle de andringer, der er nedvendige for at tilpasse de i
bilag I nevnte G-vardier for parametrene og analysemetoder til den tekniske og
videnskabelige udvikling. Disse foranstaltninger til endring af ikke-vasentlige

bestemmelser i dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 13, stk. 2, i direktiv 2006/44/EF."

36 EUT L 376 af 27.12.2006, s. 14.
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5.1. Rédets forordning (EQF) nr. 696/93 af 15. marts 1993 om de statistiske enheder
til observation og analyse af det produktive system i Det Europziske
Fzllesskab®’

Med hensyn til forordning (EQF) nr. 696/93 ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser
til at tilpasse bilagene til den ekonomiske og tekniske udvikling. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formal at a&endre ikke-vesentlige bestemmelser i forordning (EQF)
nr. 696/93, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a
i afgarelse 1999/468/EF.

I forordning (EQF) nr. 696/93 foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 5 og 6 i forordning (EQF) nr. 696/93 affattes saledes:
"Artikel 5

Efter udlebet af den i artikel 4 navnte overgangsperiode kan Kommissionen efter
den 1 artikel 7, stk. 2, fastsatte procedure give en medlemsstat tilladelse til at anvende
andre statistiske enheder vedrerende det produktive system.

Artikel 6

Kommissionen tilpasser bilaget til den skonomiske og tekniske udvikling, isaer for de
statistiske enheder vedrerende det produktive system, de anvendte kriterier og
definitionerne. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i
denne forordning vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 7, stk. 3."

(2)  Artikel 7 affattes saledes:
"Artikel 7
1. 1. Kommissionen bistas af Udvalget for Det Statistiske Program.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristen i artikel 4, stk. 3, 1 afgerelse 1999/468/EF, fastsattes til tre méneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

3 EFT L 76 af 30.3.1993, s. 1. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).
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5.2. Rédets direktiv 95/57/EF af 23. november 1995 om indsamling af statistiske
oplysninger vedrerende turisme®®

Med hensyn til direktiv 95/57/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
fastsette de definitioner, som anvendes pd dataindsamlingskarakteristika, og alle tilpasninger
af listen over dataindsamlingskarakteristika, at fastsette de minimumskrav til nejagtighed,
som resultaterne af indsamlingen skal opfylde, samt de procedurer, der skal sikre en ensartet
behandling af systematiske afvigelser, og at vedtage detaljerede regler for medlemsstaternes
behandling af de indsamlede oplysninger. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har
til formal at aendre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv 95/57/EF og at supplere det med
nye ikke-vaesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 95/57/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 3, stk. 2, affattes saledes:

"2.  De definitioner, som anvendes pa dataindsamlingskarakteristika, og alle
tilpasninger af listen over dataindsamlingskarakteristika fastsattes af
Kommissionen. Disse foranstaltninger til andring af ikke-vasentlige
bestemmelser 1 dette direktiv, herunder ved supplering af det, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 12, stk. 2."

(2)  Artikel 4, stk. 1, affattes siledes:

"1. Indsamlingen af de statistiske oplysninger skal, hvor det er muligt, sikre, at
resultaterne  opfylder disse minimumskrav til ngjagtighed. Disse
ngjagtighedskrav samt de procedurer, der skal sikre en ensartet behandling af
systematiske afvigelser, fastsaettes af Kommissionen. Disse foranstaltninger til
@ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser 1 dette direktiv ved supplering af det
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 2.
Minimumskravene til nejagtighed fastsettes med sarlig reference til arligt
antal overnatninger pa nationalt plan."

3) Artikel 6 affattes saledes:
"Artikel 6
Behandling af data

Medlemsstaterne behandler de oplysninger, der er indsamlet i henhold til artikel 3,
under iagttagelse af de krav til nejagtighed, der er fastsat i artikel 4, og 1
overensstemmelse med de detaljerede regler, der er vedtaget af Kommissionen. Disse
foranstaltninger til @ndring af ikke-veasentlige bestemmelser i1 dette direktiv ved
supplering af det vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 2.

3 EFT L 291 af 6.12.1995, s. 32. Senest @ndret ved direktiv 2006/110/EF (EUT L 363 af 20.12.2006, s.
418).
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Det regionale niveau er i overensstemmelse med fortegnelsen over territoriale
statistiske enheder under De Europ®iske Fellesskabers Statistiske Kontor."

(4)  Tartikel 7, stk. 3, @ndres s@tningsleddet "i artikel 12" til "i artikel 12, stk. 1".
®)] I artikel 9 @ndres satningsleddet "i artikel 12" til "i artikel 12, stk. 1".
(6)  Tartikel 11 indsattes folgende stykker:

"Foranstaltningerne vedrerende artikel 3, 4 og 6 til @ndring af ikke-veasentlige
bestemmelser i dette direktiv, herunder ved supplering af det, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 2.

Foranstaltningerne vedrerende artikel 7 og 9 vedtages efter proceduren i artikel 12,
stk. 1."

(7)  Artikel 12, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

5.3. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1059/2003 af 26. maj 2003
om indferelse af en fzelles nomenklatur for regionale enheder (N uTS)¥

Med hensyn til forordning (EF) nr. 1059/2003 ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser
til at eendre de administrative enheder, der anvendes i NUTS-nomenklaturen, at afvige fra de
demografiske taerskler for visse ikke-administrative enheder, at @ndre de mindre
administrative enheder for NUTS 3-niveaus vedkommende og at &endre NUTS-nomenklaturen
Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vaesentlige
bestemmelser i1 forordning (EF) nr. 1059/2003 og at supplere den med nye ikke-vasentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

I forordning (EF) nr. 1059/2003 foretages folgende @ndringer:
(1)  Tartikel 3 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 4 affattes saledes:

"4, De eksisterende administrative enheder, der anvendes 1 NUTS-
nomenklaturen, er fastlagt 1 bilag II. Foranstaltninger, som vedrerer
@ndringer til bilag II, til &ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i dette
direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 7, stk.
2."

b)  Stk. 5, tredje afsnit, affattes séledes:

9 EUT L 154 af 21.6.2003, s. 1. Senest @&ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 105/2007 (EUT L
39 af 10.2.2007, s. 1).
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"En ikke-administrativ enhed kan dog wunder sarlige geografiske,
samfundsgkonomiske, historiske, kulturelle eller miljomassige
omstendigheder afvige fra disse taerskler, navnlig for sd vidt angdr eer og
regioner 1 den yderste periferi. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-
vaesentlige bestemmelser i denne forordning ved supplering af den vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 7, stk. 2."

(2)  Artikel 4, stk. 1, andet afsnit, affattes saledes:

"Foranstaltninger, som vedrerer @ndringer til bilag III, til @ndring af ikke-veasentlige
bestemmelser i denne forordning vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 7, stk. 2."

(3)  Tartikel 5 foretages folgende @ndringer:

a)

b)

Stk. 4, forste punktum, affattes saledes:

"4.  Andringer i NUTS-nomenklaturen vedtages i anden halvdel af
kalenderéret, dog ikke hyppigere end hvert tredje &r, pa grundlag af
kriterierne 1 artikel 3. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-
vaesentlige bestemmelser 1 denne forordning vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 7, stk. 2."

Stk. 5 affattes sdledes:

"5. Nar der foretages en @ndring i NUTS-nomenklaturen, meddeler den
berorte medlemsstat Kommissionen tidsrekkerne for den nye regionale
opdeling til aflegsning for allerede meddelte data. Fortegnelsen over
tidsrekkerne og deres lengde udarbejdes af Kommissionen under
hensyntagen til, hvorvidt det er muligt at levere dem. Disse
foranstaltninger til a&ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i denne
forordning ved supplering af den vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol 1 artikel 7, stk. 2. Disse tidsreekker fremlegges inden to ar efter
@ndringen i NUTS-nomenklaturen."

4) Artikel 7 affattes saledes:

"Artikel 7

1.

2.

Kommissionen bistas af Udvalget for Det Statistiske Program.

Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 1
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."
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5.4. Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1177/2003 af 16. juni 2003
om EF-statistikker over indkomstforhold og levevilkir (EU-SILC)*

Med hensyn til forordning (EF) nr. 1177/2003 ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser
til at treeffe foranstaltninger vedrerende sekundere milomrader og personer, der indgér i den
oprindelige stikprove, samt foranstaltninger vedrerende tilpasning til den ekonomiske og
tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til forméal at @ndre
ikke-veesentlige bestemmelser 1 forordning (EF) nr. 1177/2003 og at supplere den med nye
ikke-vesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

I forordning (EF) nr. 1177/2003 foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 6, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Sekundere mélomrader inddrages hvert ar fra 2005 udelukkende i
tvaersnitskomponenten. Foranstaltninger, som vedrerer definitionen af disse
malomrader, til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser 1 denne forordning
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 14, stk. 3. Hvert ar
skal et sekundeert omride veere omfattet."

(2)  Artikel 8, stk. 3, affattes saledes:

"3. 1 tidsserickomponenten skal enkeltpersoner, der indgar i den oprindelige
stikprave, dvs. stikprevepersoner, folges i1 hele panelets varighed. Enhver
stikpreveperson, som er flyttet til en privat husstand inden for de nationale
grenser, skal folges til den nye bopazl efter opfelgningsbestemmelser og
-procedurer, der fastlegges af Kommissionen. Disse foranstaltninger til
@ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning ved supplering af
den vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 14, stk. 3."

(3)  Artikel 14, stk. 3, affattes saledes:

"3.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

(4) I artikel 15 indsettes folgende som stk. 5:

"S5. De i stk. 1 og 2 navnte foranstaltninger, som @ndrer eller supplerer denne
forordning med ikke-vasentlige bestemmelser, vedtages 12 méneder for
undersogelsesirets begyndelse efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel
14, stk. 3."

40 EUT L 165 af 3.7.2003, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1791/2006 (EUT L 363 af
20.12.2006, s. 1).
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5.5. Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 138/2004 af 5. december
2003 om landbrugsregnskaber i Fzellesskabet*'

Med hensyn til forordning (EF) nr. 138/2004 ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser
til at ajourfore landbrugsregnskaberne 1 Fellesskabet samt listen over variabler og
tidsfristerne for indberetning af data vedrerende disse regnskaber. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formil at @endre ikke-vaesentlige bestemmelser i forordning (EF)
nr. 138/2004, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel
5a i afgerelse 1999/468/EF.

I forordning (EF) nr. 138/2004 foretages folgende @ndringer:
(D) Artikel 2, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Kommissionen ajourferer LR-metodologien. Disse foranstaltninger til @ndring
af ikke-vesentlige bestemmelser 1 denne forordning vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 4, stk. 2."

2) Artikel 3, stk. 3, affattes saledes:

"3.  Kommissionen ajourferer listen over variabler og tidsfristerne for indberetning
af data, som er fastsat i bilag II. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-
vasentlige  bestemmelser 1 denne  forordning  vedtages  efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 4, stk. 2."

(3)  Artikel 4, stk. 2 og 3, affattes saledes:

"2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

5.6. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 808/2004 af 21. april 2004
om EF-statistikker om informationssamfundet*?

Med hensyn til forordning (EF) nr. 808/2004 ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser
til at vedtage gennemforelsesforanstaltninger til modulerne vedrerende forskellige elementer
som udvealgelse og definition heraf, tilpasning, @&ndring af emnerne og disses kendetegn,
dekning, referenceperioder, som fastsat i nevnte forordning. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til forméal at a&ndre ikke-vasentlige bestemmelser 1 forordning (EF)
nr. 808/2004 og at supplere den med nye ikke-vesentlige bestemmelser, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a 1 afgerelse
1999/468/EF.

I forordning (EF) nr. 808/2004 foretages folgende @&ndringer:

(1)  Artikel 8 og 9 affattes séledes:

4l EUT L 33 af 5.2.2004, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 909/2006 (EUT L
168 af 21.6. 20006, s. 14).
42 EUT L 143 af 30.4.2004, s. 49. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1893/2006 (EUT L 393 af

30.12.2006, s. 1).
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"Artikel 8
Gennemforelsesforanstaltninger

1. Gennemforelsesforanstaltningerne til modulerne i denne forordning vedrerer
folgende: udvealgelse og definition, tilpasning og @ndring af emnerne og disses
kendetegn, daekning, referenceperioder for og opdeling af kendetegn,
hyppighed af og tidsplaner for dataudarbejdelsen og frister for indberetning af
resultaterne.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesforanstaltningerne, herunder den
tilpasning og ajourforing, der er nedvendig for at tage hensyn til den
okonomiske og tekniske udvikling. Disse foranstaltninger til &ndring af ikke-
vaesentlige bestemmelser i denne forordning, herunder ved supplering af den,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 9, stk. 2, under hensyn
til medlemsstaternes ressourcer og den byrde, som palaegges respondenterne,
den tekniske og metodologiske gennemferlighed samt resultaternes
palidelighed.

3. Gennemforlighedsforanstaltningerne fastlegges mindst ni méneder for
indledningen af en dataindsamlingsperiode.

Artikel 9
Udvalg
1.  Kommissionen bistds af Udvalget for Det Statistiske Program.

2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

5.7. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.184/2005 af 12. januar
2005 om fellesskabsstatistikker over betalingsbalance, international handel
med tjenester og udenlandske direkte investeringer43

Med hensyn til forordning (EF) nr. 184/2005 ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser
til at fastlegge fzlles kvalitetsstandarder samt kvalitetsrapporternes indhold og hyppighed.
Den ber ogsd tillegges befojelser til at tilpasse bilagene til ekonomiske og tekniske
@ndringer. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-
vasentlige bestemmelser 1 denne forordning og at supplere den med nye ikke-vasentlige
bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 5a 1 afgarelse 1999/468/EF.

I forordning (EF) nr. 184/2005 foretages folgende a@ndringer:

(D) Artikel 4, stk. 3, affattes saledes:

# EUT L 35 af 8.2.2005, s. 23. Senest @&ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 602/2006 af 18.
april 2006 (EUT L 106 af 19.4.2006, s. 10).
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"3. De felles kvalitetsstandarder samt kvalitetsrapporternes indhold og hyppighed
fastleegges af Kommissionen under hensyntagen til konsekvenserne for sa vidt
angdr omkostningerne ved at indsamle og opstille dataene og til vigtige
@ndringer vedrerende indsamlingen af data.

Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i denne
forordning ved supplering af den vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol 1 artikel 11, stk. 3.

Kvaliteten af de fremsendte data vurderes pa grundlag af kvalitetsrapporterne
af Kommissionen med bistand fra det 1 artikel 11, stk. 1, omhandlede
betalingsbalanceudvalg.

Kommissionens vurdering fremsendes til Europa-Parlamentet til orientering."

Artikel 10 og 11 affattes saledes:

"Artikel 10
Tilpasning til ekonomiske og tekniske @ndringer

De foranstaltninger, der er nedvendige for at tage hensyn til gkonomiske og tekniske
@ndringer, fastsettes af Kommissionen.

Sadanne foranstaltninger vedrorer:

a) ajourforing af datakrav, herunder indberetningsfrister samt endring,
udvidelse og udeladelse af datastremme i bilag I

b)  ajourfering af definitionerne i bilag II.

Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i1 denne
forordning, herunder ved supplering af den, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol 1 artikel 11, stk. 3.

Artikel 11
Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af Betalingsbalanceudvalget (i det felgende benzvnt
"udvalget").

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 1
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristen 1 artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF, fastsattes til tre méneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

4.  ECB kan deltage i udvalgets meder som observater."
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5.8. Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1161/2005 af 6. juli 2005
om udarbejdelse af ikke-finansielle kvartalsregnskaber efter institutionelle
sektorer*

Med hensyn til forordning (EF) nr. 1161/2005 ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser
til at vedtage tidsplaner og opdeling af transaktioner, at justere frister for indsendelse af data,
at justere andelen af fellesskabstotalen og at fastlegge felles kvalitetsstandarder. Da der er
tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i
forordning (EF) nr. 1161/2005 og at supplere den med nye ikke-vaesentlige bestemmelser,
skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I forordning (EF) nr. 1161/2005 foretages folgende @ndringer:
(1)  Tartikel 2 foretages folgende @ndringer:
a)  Stk. 2 affattes saledes:

"2.  En tidsplan for indberetning af henholdsvis post P.1, P.2, D.42, D.43,
D.44, D.45 og B.4G og enhver beslutning om at kreeve en opdeling af de
1 bilaget anforte transaktioner efter modsektor vedtages af
Kommissionen. Disse foranstaltninger til endring af ikke-vasentlige
bestemmelser 1 denne forordning, herunder ved supplering af den,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 8, stk. 3. En
sddan beslutning ma ikke vedtages, for Kommissionen i henhold til
artikel 9 har aflagt rapport til Europa-Parlamentet og Radet om
gennemforelsen af denne forordning."

b)  Stk. 4 affattes saledes:

"4.  Kommissionen kan justere den i stk. 3 anferte indberetningsfrist med
hejst fem dage. Denne foranstaltning til @ndring af ikke-vesentlige
bestemmelser 1 denne forordning vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol 1 artikel 8, stk. 3."

2) Artikel 3, stk. 3, affattes saledes:

"3, Kommisisonen kan justere den i stk. 1 navnte andel (1 %) af
feellesskabstotalen. Denne foranstaltning til @ndring af ikke-vasentlige
bestemmelser i denne forordning vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol 1 artikel 8, stk. 3."

(3)  Artikel 6, stk. 1, affattes siledes:

"l.  Medlemsstaterne traeffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at
kvaliteten af de indberettede data lebende forbedres, saledes at de opfylder de
feelles kvalitetsstandarder, der fastlegges af Kommissionen. Disse

44 EUT L 191 af 22.7.2005, s. 22.
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foranstaltninger til endring af ikke-vaesentlige bestemmelser i denne
forordning ved supplering af den vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol 1 artikel 8, stk. 3. "

(4) Artikel 8 affattes séledes:
"Artikel 8
Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistas af Udvalget for Det Statistiske Program (i det felgende
benavnt "udvalget").

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 1 afgerelse
1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristen i artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF, fastsettes til tre maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

6. INFORMATIONSSAMFUNDET

6.1. Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 1999/93/EF af 13. december 1999 om
en fzllesskabsramme for elektroniske signaturer®

Med hensyn til direktiv 1999/93/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
fastleegge kriterier, ud fra hvilke medlemsstaterne afger, om et organ er egnet til at blive
udpeget til at afgere, om sikre signaturgenereringssystemer opfylder kravene i bilag III. Da
der er tale om en generel foranstaltning, der har til forméal at supplere direktiv 1999/93/EF
med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal foranstaltningen vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 5a 1 afgerelse 1999/468/EF som endret ved
afgorelse 2006/512/EF.

I direktiv 1999/93/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 3, stk. 4, forste afsnit, affattes saledes:

"Egnede offentlige eller private organer, som udpeges af medlemsstaterne, afger, om
sikre signaturgenereringssystemer opfylder kravene i bilag III. Kommissionen
fastleegger kriterier, ud fra hvilke medlemsstaterne afger, om et organ er egnet til at
blive udpeget. Denne foranstaltning til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i
dette direktiv ved supplering af det vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 9, stk. 3."

2) I artikel 3, stk. 5, @ndres udtrykket "i artikel 9" til "1 artikel 9, stk. 2,".

45 EFT L 13 af 19.1.2000, s. 12.
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(3)  Artikel 9 affattes saledes:
"Artikel 9
Udvalg
1.  Kommissionen bistés af et elektronisk signatur-udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i afgerelse
1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristen i artikel 4, stk. 3, 1 afgerelse 1999/468/EF, fastsettes til tre maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

6.2. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 733/2002 af 22. april 2002
om implementering af topdomanet. eu

Med hensyn til forordning (EF) nr. 733/2002 ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser
til at fastleegge kriterier og procedure for udpegelsen af topdomaneadministratoren og at
vedtage generelle retningslinjer for implementeringen af topdomenet.eu og dets funktioner
samt de generelle principper for registrering. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formdl at @&ndre ikke-vaesentlige bestemmelser 1 forordning (EF) nr. 733/2002, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

Af effektivitetshensyn ber de frister, som normalt gaelder 1 forbindelse med
forskriftsproceduren med kontrol, afkortes for sd vidt angar vedtagelse af kriterierne og
proceduren for udpegelsen af topdomaneadministratoren.

Nar de frister, der normalt galder 1 forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i
serligt hastende tilfelde ikke kan overholdes, ber Kommissionen have mulighed for at
anvende hasteproceduren 1 artikel 5a, stk. 6, i1 afgerelse 1999/468/EF til at fastlegge
kriterierne og proceduren for udpegelsen af topdomaneadministratoren og at vedtage de
generelle retningslinjer for implementeringen af topdomanet.eu og dets funktioner samt de
generelle principper for registrering.

I forordning (EF) nr. 733/2002 foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 3, stk. 1, litra a), affattes séledes:

"a) fastlegger  kriterier og  procedure for  udpegelsen af
topdomaneadministratoren; denne foranstaltning til endring af ikke-
vasentlige bestemmelser i denne forordning ved supplering af den
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 6, stk. 4; i

46 EFT L 113 af 30.4.2002, s. 1.
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serligt hastende tilfelde kan Kommissionen anvende hasteproceduren i
artikel 6, stk. 5"

(2)  Artikel 5, stk. 1, affattes saledes:

Hl-

Kommissionen vedtager efter hering af topdomaneadministratoren generelle
retningslinjer for implementeringen af topdomenet.eu og dets funktioner samt
de generelle principper for registrering. Disse foranstaltninger til s&ndring af
ikke-veaesentlige bestemmelser i denne forordning ved supplering af den
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 6, stk. 3. T sarligt
hastende tilfaelde kan Kommissionen anvende hasteproceduren i artikel 6, stk.
5.

Retningslinjerne skal blandt andet omfatte:

a)  principper for udenretslig tvistbileggelse

b) forebyggelse af spekulation i1 og misbrug af registrering af
domanenavne, herunder muligheden for trinvis registrering af
domanenavne med henblik pd at sikre, at indehaverne af aldre
rettigheder, der er anerkendt eller fastlagt i medfer af national ret og/eller
feellesskabsretten, samt offentlige myndigheder far passende midlertidige
muligheder for at registrere deres navne

c) eventuel tilbagekaldelse af domanenavne, herunder spergsmélet om
domanenavne uden indehaver ("bona vacantia")

d)  spergsmdl af sproglig og geografisk karakter

e) behandling af intellektuel ejendomsret og andre rettigheder."

(3)  Artikel 6 affattes saledes:

"Artikel 6

Udvalg

1.  Kommissionen bistas af det kommunikationsudvalg, der er nedsat i henhold til
artikel 22, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/21/EF af 7.
marts 2002 om en fzlles rammebestemmelse for elektroniske
kommunikationsnet- og tjenester (rammedirektivet) (*).

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 3 og 7 1 afgerelse
1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

4.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, artikel 5a, stk. 5,

litra b), og artikel 7 i afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.
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Fristerne 1 artikel 5a, stk. 3, litra c¢), og artikel 5a, stk. 4, litra b) og e), i
afgorelse 1999/468/EF fastsattes til to maneder.

5. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og
artikel 7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*) EFT L 108 af 24.4.2002, s. 33."

7. DET INDRE MARKED

7.1. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om
anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer*’

Med hensyn til direktiv 2005/36/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
aendre visse bestemmelser i teksten og at fastlegge de nedvendige kriterier for indferelse af
feelles platforme, hvis fomaél er fritagelse for udligningsforanstaltninger. Da der er tale om
generelle foranstaltninger, der har til formal at endre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv
2005/36/EF og at supplere direktiv 2005/36/EF med nye ikke-vesentlige bestemmelser, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 2005/36/EF foretages folgende endringer:
(1) I artikel 11 foretages folgende @ndringer:
a) 1 litra c), nr. i1), udgar andet punktum
b) folgende afsnit indsattes:

"Kommissionen kan andre listen i bilag II for at tage hensyn til uddannelser, der
opfylder kravene 1 litra c), nr. ii), ferste afsnit. Denne foranstaltning til @ndring af
ikke-vesentlige bestemmelser i dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol 1 artikel 58, stk. 3."

(2)  Artikel 13, stk. 2, tredje afsnit, tredje punktum, affattes séledes:

"Kommissionen kan @ndre listen 1 bilag III for at tage hensyn til lovregulerede
uddannelser, som har et tilsvarende fagligt niveau og s&tter den pagaldende i stand
til at opna en stilling med tilsvarende ansvar og opgaver. Denne foranstaltning til
@ndring af ikke-vesentlige bestemmelser 1 dette direktiv vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 58, stk. 3."

(3)  [Tartikel 15 foretages folgende @ndringer:

a)  Stk. 2, andet punktum, affattes saledes:

47 EUT L 255 af 30.9.2005, s. 22.
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"Hvis Kommissionen efter hering af medlemsstaterne finder, at et udkast til felles
platform letter den gensidige anerkendelse af erhvervsmaessige kvalifikationer, kan
den forelaegge et udkast til foranstaltninger med henblik pa vedtagelse heraf. Disse
foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv ved
supplering af det vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3."

b)  Stk. 5 affattes saledes:

"5.  Hvis en medlemsstat mener, at de kriterier, som er fastsat i en foranstaltning,
der er vedtaget i1 henhold til stk. 2, ikke leengere giver tilstreekkelige garantier
for erhvervsmessige kvalifikationer, meddeler den dette til Kommissionen,
som i givet fald forelegger et udkast til foranstaltninger med henblik pa
vedtagelse heraf. Disse foranstaltninger til andring af ikke-vasentlige
bestemmelser 1 dette direktiv ved supplering af det vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3."

4) Artikel 20 affattes saledes:
"Artikel 20
Andring af listerne over former for virksomhed i bilag IV

Kommissionen kan @&ndre de i bilag IV indeholdte lister over former for virksomhed,
som i1 medfer af artikel 16 er omfattet af anerkendelse af erhvervserfaring, med
henblik pé ajourfering eller tydeliggerelse af nomenklaturen, forudsat at dette ikke
indeberer en @ndring af virksomheden 1 de enkelte kategorier. Denne foranstaltning
til aendring af ikke-vesentlige bestemmelser i dette direktiv vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 58, stk. 3."

(5 Artikel 21, stk. 6, andet afsnit, affattes saledes:

"Kommissionen kan @ndre de kundskaber og ferdigheder, der er omhandlet 1 artikel
24, stk. 3, artikel 31, stk. 6, artikel 34, stk. 3, artikel 38, stk. 3, artikel 40, stk. 3, og
artikel 44, stk. 3, med henblik pa tilpasning heraf til den videnskabelige og tekniske
udvikling. Denne foranstaltning til &ndring af ikke-vesentlige bestemmelser i dette
direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 58, stk. 3."

(6)  Artikel 25, stk. 5, affattes saledes:

"5.  Kommissionen kan @ndre de i bilag V, punkt 5.1.3, anforte mindstekrav til
uddannelsens varighed med henblik pa tilpasning heraf til den videnskabelige
og tekniske udvikling. Denne foranstaltning til @ndring af ikke-vasentlige
bestemmelser i dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 58, stk. 3."

(7)  Artikel 26, stk. 2, affattes saledes:

"Kommissionen kan indfere nye legespecialer, som er fzlles for mindst to femtedele
af medlemsstaterne, i bilag V, punkt 5.1.3, for at tage hensyn til @ndringer i de
nationale lovgivninger. Denne foranstaltning til andring af ikke-vasentlige
bestemmelser i dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 58, stk. 3."
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Artikel 31, stk. 2, andet afsnit, affattes saledes:

"Kommissionen kan @ndre listerne over fag og discipliner i1 bilag V, punkt 5.2.1,
med henblik pé tilpasning heraf til den videnskabelige og tekniske udvikling. Denne
foranstaltning til &ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i1 dette direktiv vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3."

Artikel 34, stk. 2, andet afsnit, affattes saledes:

"Kommissionen kan andre listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.3.1,
med henblik pa tilpasning heraf til den videnskabelige og tekniske udvikling. Denne
foranstaltning til @ndring af ikke-vesentlige bestemmelser i dette direktiv vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3."

Artikel 35, stk. 2, tredje afsnit, affattes saledes:

"Kommissionen kan @ndre de i andet afsnit anferte mindstekrav til uddannelsens
varighed med henblik pa tilpasning heraf til den videnskabelige og tekniske
udvikling. Denne foranstaltning til &ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i dette
direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3."

Artikel 38, stk. 1, andet afsnit, affattes saledes:

"Kommissionen kan andre listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.4.1,
med henblik pa tilpasning heraf til den videnskabelige og tekniske udvikling. Denne
foranstaltning til @ndring af ikke-veasentlige bestemmelser i1 dette direktiv vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3."

Artikel 40, stk. 1, tredje afsnit, affattes saledes:

"Kommissionen kan andre listerne over fag og discipliner 1 bilag V, punkt 5.5.1,
med henblik pd tilpasning heraf til den videnskabelige og tekniske udvikling. Denne
foranstaltning til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser 1 dette direktiv vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3."

Artikel 44, stk. 2, andet afsnit, andet punktum, affattes séledes:

"Kommissionen kan andre listerne over fag og discipliner i bilag V, punkt 5.6.1,
med henblik pa tilpasning heraf til den videnskabelige og tekniske udvikling. Denne
foranstaltning til @ndring af ikke-veasentlige bestemmelser i1 dette direktiv vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3."

Artikel 46, stk. 2, forste afsnit, affattes saledes:

"Kommissionen kan @ndre de kundskaber og feerdigheder, der er omhandlet i stk. 1,
med henblik pd tilpasning heraf til den videnskabelige og tekniske udvikling. Denne
foranstaltning til endring af ikke-vasentlige bestemmelser 1 dette direktiv vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 58, stk. 3."

Artikel 58 affattes sdledes:

"Artikel 58
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Udvalg vedrerende anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer

1. Kommissionen bistds af et wudvalg vedrerende anerkendelse af
erhvervsmassige kvalifikationer, der bestar af representanter for
medlemsstaterne, og som har Kommissionens reprasentant som formand.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristen i artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF fastsettes til to maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

8. SUNDHED OG FORBRUGERBESKYTTELSE

8.1. Rédets direktiv 89/108/EQF af 21. december 1988 om indbyrdes tilnzermelse af
medlemsstaternes lovgivning om dybfrosne levnedsmidler*®

Med hensyn til direktiv 89/108/EQF ber Kommissionen navnlig tilleegges befojelser til at
fastsatte de renhedskriterier, som frysemedier skal opfylde, samt bestemmelserne vedrerende
proveudtagning, kontrol af dybfrostvarernes temperatur og kontrol af temperaturen i
transportmidler samt i depot- og oplagringsrum. Da der er tale om generelle foranstaltninger,
der hat til formal at supplere direktiv 89/108/EQF med nye ikke-veasentlige bestemmelser,
skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a 1 afgarelse
1999/468/EF.

I direktiv 89/108/EQF foretages folgende andringer:
(1)  Artikel 4, stk. 3, affattes siledes:

"De renhedskriterier, som disse frysemedier skal opfylde, fastsattes i fornedent
omfang af Kommissionen. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige
bestemmelser 1 dette direktiv ved supplering af det vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 3."

2) Artikel 11 affattes saledes:
"Artikel 11

Bestemmelserne vedrerende preoveudtagning, kontrol af dybfrostvarernes temperatur
og kontrol af temperaturen 1 transportmidler samt i depot- og oplagringsrum
fastsaettes af Kommissionen. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-veesentlige
bestemmelser 1 dette direktiv ved supplering af det vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 12, stk. 3."

(3)  Artikel 12, stk. 3, affattes saledes:

48 EFT L 40 af 11.2.1989, s. 34.
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"3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

8.2 Rédets direktiv 90/496/EQF af 24. september 1990 om nzeringsdeklaration af
levnedsmidler®

Med hensyn til direktiv 90/496/EQF ber Kommissionen navnlig tilleegges befojelser til at
vedtage de noedvendige bestemmelser om @ndring af listen over vitaminer, mineraler og den
anbefalede daglige tilfersel, om en definition af kostfibre og de hertil knyttede
analysemetoder, om @&ndringer og tilfejelser i listen over kategorier af naringsstoffer og deres
omregningsfaktorer, og til at fastsette regler for omfanget af de oplysninger, der skal gives,
og den méade, hvorpa det skal ske, for ikke-ferdigpakkede levnedsmidler. Da der er tale om
generelle foranstaltninger, der har til formal at endre ikke-vaesentlige bestemmelser i direktiv
90/496/EQF og at supplere direktivet med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 90/496/EQF foretages folgende aendringer:
(D) Artikel 1, stk. 4, litra a), andet afsnit, affattes saledes:

"ZAndringer i listen over vitaminer, mineraler og den anbefalede daglige tilfersel
vedtages af Kommissionen. Disse foranstaltninger til andring af ikke-vasentlige
bestemmelser i dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 10, stk. 3."

2) I artikel 1, stk. 4, litra b), tredje afsnit, endres udtrykket "artikel 10" til "artikel 10, stk.
2,".

(3)  Artikel 1, stk. 4, litra j), affattes sdledes:

") kostfibre: stof defineret af Kommissionen og malt ved en analysemetode, der
fastsettes af Kommissionen; disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige
bestemmelser 1 dette direktiv ved supplering af det vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk. 3".

4) Artikel 3 affattes saledes:

"Artikel 3

Kun ern@ringsmaessige pastande vedrerende energivaerdien og de neringsstoffer, der
er anfort i artikel 1, stk. 4, litra a), nr. ii), samt stoffer, der tilherer en af disse
kategorier af n@ringsstoffer eller udger bestanddele deraf, mé anfores. Bestemmelser
vedrorende eventuelle begrensninger i eller forbud mod visse erneringsmaessige
pastande i1 henhold til neerverende artikel kan vedtages af Kommissionen. Disse

9 EFT L 276 af 6.10.1990, s. 40.

53



DA

foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv ved
supplering af det vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 10, stk. 3."

(5)  Artikel 5, stk. 2, affattes siledes:

"2.  Zndringer 1 de omregningsfaktorer, der er naevnt i stk. 1, og tilfejelse pd den i
stk. 1 indeholdte liste af stoffer, der tilherer en af de i navnte stykke anferte
kategorier af naringsstoffer eller udger bestanddele deraf, samt deres
omregningsfaktorer, saledes at levnedsmidlernes energivaerdi kan beregnes mere
praecist, vedtages af Kommissionen. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-
vaesentlige bestemmelser 1 dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol 1 artikel 10, stk. 3."

(6) I artikel 6, stk. 3, &ndres udtrykket "artikel 10" til "artikel 10, stk. 2,".
(7) I artikel 6, stk. 5, litra b), @ndres udtrykket "artikel 10" til "artikel 10, stk. 2".
(8) I artikel 6, stk. 8, andet afsnit, @ndres udtrykket "artikel 10" til "artikel 10, stk. 2".

9 Artikel 8 affattes saledes:

"Artikel 8

Med hensyn til levnedsmidler, som salges til den endelige forbruger og til
etablissementer uden at vere fardigpakket, eller levnedsmidler, som indpakkes pa
salgsstedet pa keberens anmodning, eller faerdigpakkes med henblik pd omgiende
salg, kan omfanget af oplysninger som omhandlet i artikel 4 samt bestemmelserne
om deres afgivelse fastsettes 1 national lovgivning, indtil der eventuelt vedtages
feellesskabsforanstaltninger af Kommissionen. Disse foranstaltninger til @ndring af
ikke-vasentlige bestemmelser 1 dette direktiv ved supplering af det vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk. 3."

(10)  Artikel 10, stk. 3, affattes saledes:

"3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

8.3. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/2/EF af 22. februar 1999 om
indbyrdes tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om levnedsmidler og
levnedsmiddelingredienser, som er behandlet med ioniserende strz‘ilingso

Med hensyn til direktiv 1999/2/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
gennemfore regler vedrerende bestriling af levnedsmidler. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv
1999/2/EF og at supplere det med nye ikke-vesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 5a i afgarelse 1999/468/EF.

30 EFT L 66 af 13.3. 1999, s. 16.
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Af effektivitetshensyn ber de frister, som normalt gelder i1 forbindelse med
forskriftsproceduren med kontrol, afkortes for sa vidt angar vedtagelse af visse undtagelser fra
reglerne om maksimal bestrdlingsdosis for levnedsmidler og anvendelse af strdlebehandling
kombineret med en kemisk behandling samt vedtagelse af supplerende krav til godkendelse af
bestralingsanlaeg.

Nér de frister, der normalt gelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i
serligt hastende tilfeelde ikke kan overholdes, ber Kommissionen have mulighed for at
anvende hasteproceduren 1 artikel 5a, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF til vedtagelse af
@ndringer af direktiv 1999/2/EF eller af gennemforelsesdirektiverne ved hjalp af forbud eller
restriktioner 1 forhold til den tidligere retsstilling 1 det omfang, det er nedvendigt for at
beskytte folkesundheden.

I direktiv 1999/2/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 5, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Undtagelser fra stk. 1 kan vedtages af Kommissionen. Disse foranstaltninger til
endring af ikke-veasentlige bestemmelser i dette direktiv ved supplering af det
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 4."

(2)  Artikel 7, stk. 2, affattes saledes:
"2, Der meddeles kun godkendelse, hvis et anlaeg:

— opfylder kravene i den internationale kodeks for drift af bestrélingsanlaeg til
behandling af levnedsmidler, der er anbefalet af FAO/WHO's Falles Codex
Alimentarius Kommission (jf. FAO/WHO/ CAC/Bind XV, udg. 1), og alle
yderligere krav, der matte vedtages af Kommissionen. Disse foranstaltninger til
@ndring af ikke-vesentlige bestemmelser i1 dette direktiv ved supplering af det
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 12, stk. 4

—  udpeger en person, der er ansvarlig for, at alle de betingelser, der skal opfyldes
for at kunne anvende fremgangsmaden, overholdes."

3) I artikel 8, stk. 3, &ndres udtrykket "artikel 12" til "artikel 12, stk. 2".

4) I artikel 9, stk. 2, litra a), forste afsnit, @ndres udtrykket "artikel 12" til "artikel 12, stk.
2,".

(&) Artikel 12 affattes saledes:
"Artikel 12

1.  Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Fedevarekeden og
Dyresundhed, der er nedsat ved forordning (EF) nr. 178/2002 (*).

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 1 afgerelse
1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristen i artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF, fastsattes til tre méneder.
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3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

4.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, artikel 5a, stk. 5,
litra b), og artikel 7 1 afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristerne 1 artikel 5a, stk. 3, litra c¢), og artikel 5a, stk. 4, litra b) og e), i
afgorelse 1999/468/EF fastsattes til henholdsvis to maneder, en méined og to
méneder.

5. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1, 2, 4 og 6, og
artikel 7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*) EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1."
(6) I artikel 14, stk. 2, @ndres udtrykket "artikel 12" til "artikel 12, stk. 2".
(7)  Artikel 14, stk. 3, affattes saledes:

"3.  Andringer af dette direktiv eller gennemforelsesdirektivet kan foretages af
Kommissionen, men kun i det omfang, det er nedvendigt for at beskytte
folkesundheden, og sddanne @ndringer skal under alle omstendigheder
begranses til forbud eller restriktioner i forhold til den tidligere retsstilling
Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-veasentlige bestemmelser 1 dette
direktiv, herunder ved supplering af det, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 12, stk. 3. I serligt hastende tilfeelde kan Kommissionen
anvende hasteproceduren i artikel 12, stk. 5."

8.4. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/46/EF af 10. juni 2002 om
indbyrdes tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivninger om kosttilskud™

Med hensyn til direktiv 2002/46/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
vedtage sarlige regler for vitaminer og mineraler, der anvendes som kosttilskud, herunder
serlige verdier for maksimums- og minimumsgrenser for vitaminer og mineraler i
kosttilskud, samt for renhedskriterierne herfor. Da der er tale om generelle foranstaltninger,
der har til formal at @ndre ikke-vasentlige bestemmelser 1 direktiv 2002/46/EF og at supplere
det med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 5a 1 afgerelse 1999/468/EF.

Nér de frister, der normalt gaelder i forbindelse med forskriftsproceduren med kontrol, i
serligt hastende tilfelde ikke kan overholdes, ber Kommissionen have mulighed for at
anvende hasteproceduren 1 artikel 5a, stk. 6, i afgerelse 1999/468/EF til at vedtage en
foranstaltning, der forbyder anvendelse af et vitamin eller et mineral, som tidligere er blevet
tilladt.

3 EFT L 183 af 12.7.2002, s. 51.
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I direktiv 2002/46/EF foretages folgende endringer:
(D) Artikel 4, stk. 2, affattes séledes:

"2.  Renhedskriterierne for de i bilag I opferte stoffer fastsaettes af Kommissionen,
jf. dog stk. 3. Disse foranstaltninger til endring af ikke-vaesentlige
bestemmelser i dette direktiv ved supplering af det vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 3."

(2)  Artikel 4, stk. 5, affattes saledes:

"5.  Da @ndringer af de i stk. 1 omhandlede lister er foranstaltninger til @ndring af
ikke-vaesentlige bestemmelser 1 dette direktiv, vedtages de efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 13, stk. 3. I serligt hastende tilfelde
kan Kommissionen anvende hasteproceduren i artikel 13, stk. 4, for at fjerne et
vitamin eller et mineral fra den i stk. 1 omhandlede liste."

(3)  Artikel 5, stk. 4, affattes siledes:

"4, De maksimums- og minimumsmangder af vitaminer og mineraler, som er
anfort 1 stk. 1, 2 og 3, vedtages af Kommissionen. Disse foranstaltninger til
@ndring af ikke-vesentlige bestemmelser i1 dette direktiv ved supplering af det
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 3."

4) Artikel 12, stk. 3, affattes saledes:

"3.  For at athjelpe de vanskeligheder, der er navnt i stk. 1, og for at beskytte
folkesundheden vedtages andringer af dette direktiv eller af Fellesskabets
gennemforelsesretsakter af Kommissionen. Disse foranstaltninger til @ndring af
ikke-vasentlige bestemmelser 1 dette direktiv, herunder ved supplering af det,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 3. I serligt hastende
tilfelde kan Kommissionen anvende hasteproceduren i artikel 13, stk. 4, med henblik
pa vedtagelse af sddanne @@ndringer. Den medlemsstat, som har truffet
beskyttelsesforanstaltninger, kan i sa fald opretholde dem, indtil @ndringerne er
vedtaget."

(&) Artikel 13 affattes saledes:
"Artikel 13

1.  Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Fedevarekeden og
Dyresundhed, der er nedsat ved forordning (EF) nr. 178/2002 (*).

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 1 afgerelse
1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristen i artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF, fastsattes til tre méneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.
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4.  Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1, 2, 4 og 6, og
artikel 7 1 afgarelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*) EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1."

9. ENERGI OG TRANSPORT

9.1. Rédets direktiv 91/672/EQF af 16. december 1991 om gensidig anerkendelse af
nationale bidferercertifikater for transport af varer og personer ad indre
vandveje>*

Med hensyn til direktiv 91/672/EQF ber Kommissionen navnlig tilleegges befojelser til at
tilpasse listen over nationale bddferercertifikater for transport af varer og personer ad indre
vandveje. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at endre ikke-
vasentlige bestemmelser 1 direktiv 91/672/EQF eller at supplere direktiv 91/672/EQF med
nye ikke-vaesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 5a 1 afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 91/672/EQF foretages folgende @ndringer:
(D) Artikel 4 affattes saledes:
"Artikel 4

Kommissionen tager, hvis der er behov for det, de nedvendige initiativer til at
tilpasse listen over certifikater i bilag I. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-
vasentlige bestemmelser 1 dette direktiv, herunder ved supplering af det, vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 7, stk. 2."

2) Artikel 7 affattes saledes:
"Artikel 7
1.  Kommissionen bistés af et udvalg.

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

52 EFT L 373 af 31.12.1991, s. 29. ZEndret ved forordning 1882/2003/EF (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).
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9.2. Rédets direktiv 92/75/EQF af 22. september 1992 om angivelse af
husholdningsapparaters energi- og ressourceforbrug ved hjelp af meerkning og
standardiserede Vareoplysninger53

Med hensyn til direktiv 92/75/EQF ber Kommissionen navnlig tilleegges befojelser til at foje
andre typer af husholdningsapparater til listen i artikel 1, stk. 1, og at vedtage
gennemforelsesforanstaltninger for de anferte typer af husholdningsapparater. Da der er tale
om generelle foranstaltninger, der har til formal at endre ikke-vasentlige bestemmelser i
direktiv  92/75/EQF ved supplering af det, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel Sa i afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 92/75/EQF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 1, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Andre typer af husholdningsapparater kan fojes til listen 1 nervaerende artikel.
Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i dette
direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 10, stk. 2."

(2)  Artikel 2, stk. 2, affattes saledes:

"2.  De nzrmere enkeltheder vedrerende etiket og oplysningsskema fastsattes i
direktiver, som for hver enkelt apparattype vedtages til gennemforelse af dette
direktiv. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser 1
dette direktiv ved supplering af det vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol 1 artikel 10, stk. 2."

(3)  Artikel 9 affattes saledes:
"Artikel 9

Ved hjzlp af gennemforelsesdirektiver og tilfejelse af andre husholdningsapparater
til listen 1 artikel 1, stk. 1, vedtager Kommissionen foranstaltninger til ordningens
indforelse og funktion og tilpasser dem til den tekniske udvikling, hvis der kan opnas
betydelige energibesparelser.

Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv
eller til supplering af det vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 10,
stk. 2."

4) Artikel 10 affattes sdledes:
"Artikel 10

1.  Kommissionen bistés af et udvalg.

>3 EFT L 297 af 13.10.1992, s. 16. Senest @ndret ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.

1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).
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2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

9.3. Rédets direktiv 96/50/EF af 23. juli 1996 om harmonisering af betingelserne for
erhvervelse af nationale badferercertifikater for gods- og persontransport ad
indre vandveje i Fzllesskabet™

Med hensyn til direktiv 96/50/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse modellen for badferercertifikatet og tage hensyn til udviklingen i de faglige
kundskaber, der er nedvendige for at opna certifikatet. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formal at &endre ikke-vesentlige bestemmelser i direktiv 96/50/EF
eller at supplere direktiv 96/50/EF med nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 96/50/EF foretages folgende andringer:
(D) Artikel 11 affattes saledes:
"Artikel 11

Kommissionen kan tage de nedvendige initiativer til at tilpasse den model for
badferercertifikatet, der er gengivet i bilag I, og de fornedne faglige kundskaber, der
kreves for erhvervelse af badferercertifikat, som anfert i1 bilag II. Disse
foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv,
herunder ved supplering af det, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1
artikel 12, stk. 2."

2) Artikel 12 affattes saledes:
"Artikel 12

1.  Med henblik pa anvendelsen af artikel 11 bistds Kommissionen af det udvalg,
der er nedsat ved artikel 7 i direktiv 91/672/EQF.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 1
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

94. Rédets direktiv 98/41/EF af 18. juni 1998 om registrering af de ombordvaerende
pa passagerskibe, som sejler til og fra havne i Faellesskabets medlemsstater™

Med hensyn til direktiv 98/41/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse visse bestemmelser uden at udvide anvendelsesomradet for direktivet, for at der kan
tages hensyn til @&ndringer af SOLAS-konventionen, som vedrerer registreringssystemer, der
er tradt i kraft senere. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at &endre

4 EFT L 235 af 17.9.1999, s. 31. Andret ved forordning 1882/2003/EF (EUT L 284 af 31.10.2003, s. 1).
» EFT L 188 af 2.7.1998, s. 35. Andret ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/84/EF (EFT L
324 af 29.11.2002, s. 53).
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ikke-veesentlige bestemmelser i1 direktiv 98/41/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 5a 1 afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 98/41/EF foretages folgende andringer:
(1)  Tartikel 9 foretages folgende @ndringer:

a) I stk. 3, litra b), @ndres udtrykket "artikel 13" til "artikel 13, stk. 2,".

b) I stk. 4, tredje afsnit, @ndres udtrykket "artikel 13" til "artikel 13, stk. 2".
(2)  Artikel 12, stk. 1, affattes saledes:

"Uden at det bererer procedurerne for @ndring af SOLAS-konventionen, kan dette
direktiv aendres, uden at dets anvendelsesomrade herved udvides, for at sikre
anvendelsen af senere @ndringer af SOLAS-konventionen, som vedrerer
registreringssystemer, der er trddt i kraft efter direktivets vedtagelse. Disse
foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 13, stk. 3."

3) Artikel 13 affattes saledes:

"Artikel 13

1.  Kommissionen bistds af Udvalget for Sikkerhed til Ses og Forebyggelse af
Forurening fra Skibe (USS), der er nedsat ved artikel 3 i forordning (EF) nr.
2099/2002.

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i Radets afgorelse
1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse af de neermere vilkdr for
udovelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissionen (*), jf.
dennes artikel 8.

Fristen i artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF fastsettes til to maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. Andret ved afgerelse 2006/512/EF (EUT L 200 af
22.7.2006, s. 11)."
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9.5. Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/59/EF af 27. november 2000 om
modtagefaciliteter i havne til driftsaffald og lastrester fra skibe™

Med hensyn til direktiv 2000/59/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse bilagene, en definition samt henvisninger til fellesskabsretsakter og til instrumenter
fra Den Internationale Sefartsorganisation (IMO). Kommissionen ber ligeledes tillegges
befojelser til at &ndre bilagene for at forbedre den ordning, der er fastlagt ved direktivet, og
for at tage hensyn til faellesskabs- og IMO-foranstaltninger, som traeder i kraft senere, saledes
at der sikres en harmoniseret gennemforelse. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formal at endre ikke-vaesentlige bestemmelser 1 direktiv 2000/59/EF, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i1 afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 2000/59/EF foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 14 affattes séledes:

"Artikel 14

Udvalg

1.  Kommissionen bistds af Udvalget for Sikkerhed til Ses og Forebyggelse af
Forurening fra Skibe (USS), der er nedsat ved artikel 3 i forordning (EF) nr.
2099/2002 (*).

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*) EFT L 324 af 29.11.2002, s. 1."

(2)  Artikel 15 affattes saledes:
"Artikel 15
Andringsprocedure

Bilagene til dette direktiv, definitionen i artikel 2, litra b), henvisningerne til
fellesskabsretsakter og henvisningerne til IMO-instrumenter kan @ndres af
Kommissionen for at bringe dem pa linje med fellesskabsforanstaltninger eller IMO-
foranstaltninger, som er tradt i kraft, for si vidt disse @ndringer ikke udvider dette
direktivs anvendelsesomrade.

Bilagene til dette direktiv kan desuden andres af Kommissionen, nar det er
nedvendigt for at forbedre den ordning, der er fastlagt ved dette direktiv, for sd vidt
disse @ndringer ikke udvider dette direktivs anvendelsesomrade.

%6 EFT L 332 af 28.12.2000, s. 81. Zndret ved Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2002/84/EF (EFT

L 324 af29.11.2002, s. 53).
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Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 14, stk. 2.

Andringer af de internationale instrumenter, der er navnt i artikel 2, kan udelukkes
fra dette direktivs anvendelsesomrade, jf. artikel 5 i forordning (EF) nr. 2099/2002."

9.6. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/96/EF af 4. december 2001 om
harmoniserede krav til og procedurer for sikker lastning og losning af
bulkskibe®’

Med hensyn til direktiv 2001/96/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse visse definitioner, henvisninger til internationale konventioner og koder, til IMO-
resolutioner og cirkulareskrivelser, til [ISO-standarder og til fellesskabsretsakter samt bilag
hertil, uden at direktivets anvendelsesomrade bliver udvidet, for at gennemfore de procedurer,
der er fastsat i direktivet, og sikre overensstemmelse med internationale regler og
fellesskabsregler, der vedtages, @ndres eller traeder i kraft efter direktivets ikrafttraeden.
Kommissionen ber ligeledes tillegges befojelser til at @ndre procedurerne mellem skibe og
terminaler samt rapporteringsforpligtelserne. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der
har til formdl at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser 1 direktiv 2001/96/EF, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I direktiv 2001/96/EF foretages folgende @ndringer:
(D) Artikel 14 affattes saledes:

"Artikel 14

Udvalg

1.  Kommissionen bistds af Udvalget for Sikkerhed til Ses og Forebyggelse af
Forurening fra Skibe (USS), der er nedsat ved artikel 3 i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 2099/2002 af 5. november 2002 om oprettelse af et
udvalg for sikkerhed til sgs og forebyggelse af forurening fra skibe (USS) (*).

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*) EFT L 324 af 29.11.2.2002, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 415/2004 (EUT L 68 af 6.3.2004, s. 10)."

2) Artikel 15, stk. 1 og 2, affattes séledes:

37 EFT L 13 af 16.1.2002, s. 9. Andret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/84/EF (EFT L
324 af 29.11.2002, s. 53).
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"1. Definitionerne i artikel 3, nr. 1-6, og nr. 15-18, henvisninger til internationale
konventioner og  koder, henvisninger til IMO-resolutioner og
-cirkulereskrivelser, henvisninger til ISO-standarder og henvisninger til
feellesskabsretsakter samt bilagene kan @ndres 1 det omfang, det er nedvendigt
for at bringe dem 1 overensstemmelse med internationale regler og
feellesskabsregler, der vedtages, @®ndres eller treeder i kraft efter vedtagelse af
dette direktiv, forudsat at direktivets anvendelsesomrade ikke udvides. Disse
foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 14, stk. 2.

2. Kommissionen kan @ndre artikel 8 og bilagene med henblik pd gennemforelse
af procedurerne i direktivet og andre rapporteringsforpligtelserne i artikel 11,
stk. 2, og artikel 12, forudsat at disse @ndringer ikke udvider direktivets
anvendelsesomrdde. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige
bestemmelser i dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1
artikel 14, stk. 2."

9.7. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/6/EF af 18. februar 2002 om
meldeformaliteter for skibe, der ankommer til og/eller afgir fra havne i
Fzllesskabets medlemsstater™

Med hensyn til direktiv 2002/6/EF ber Kommissionen navnlig tilleegges befojelser til at eendre
listerne over meldeformaliteter for skibe, underskrivere, tekniske specifikationer samt
modeller til FAL-formularer fra Den Internationale Sefartsorganisation (IMO).
Kommissionen ber ligeledes tillegges befojelser til at andre henvisninger til IMO-
instrumenter for at bringe dem i overensstemmelse med direktivet og med Fellesskabets eller
IMO's foranstaltninger. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at
@ndre ikke-vesentlige bestemmelser i direktiv 2002/6/EF, skal foranstaltningerne vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 5a 1 afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 2002/6/EF foretages folgende andringer:
(D) Artikel 5 affattes saledes:

"Artikel 5

Andringsprocedure

Andringer til bilag I og II til dette direktiv og henvisninger til IMO-instrumenter for
at bringe dem 1 overensstemmelse med Fallesskabets eller IMO's foranstaltninger,
som er tradt i kraft, vedtages i overensstemmelse med forskriftsproceduren i artikel
6, stk. 2, for sa vidt saidanne andringer ikke udvider direktivets anvendelsesomride.
Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 6, stk. 2."

(2)  Artikel 6 affattes saledes:

58 EFT L 67 af 9.3.2002, s. 31.
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"Artikel 6
Udvalg

1.  Kommissionen bistds af Udvalget for Sikkerhed til Ses og Forebyggelse af
Forurening fra Skibe (USS), der er nedsat ved artikel 3 i forordning (EF) nr.
2099/2002 (*).

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*)  EFTL324af29.11.2002,s. 1."

9.8. Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2002/30/EF af 26. marts 2002 med
henblik pi bestemmelser og procedurer for indferelse af stojrelaterede
driftsrestriktioner i Fzellesskabets lufthavne™

Med hensyn til direktiv 2002/30/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
@ndre listen over bylufthavne i bilag I. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til
formal at andre ikke-vasentlige bestemmelser i direktiv 2002/30/EF, skal foranstaltningerne
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 5a 1 afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 2002/30/EF foretages folgende endringer:
(1) I artikel 2 foretages folgende @ndringer:

a)  Ilitra b) udgar sidste punktum.

b)  Folgende indsettes som andet afsnit:

"Kommissionen kan @ndre bilag 1. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-
vasentlige bestemmelser 1 dette direktiv, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol 1 artikel 13, stk. 3."

2) Artikel 13, stk. 3, affattes saledes:

"3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

9.9. Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/91/EF af 16. december 2002 om
bygningers energimzssige ydeevne®

Med hensyn til direktiv 2002/91/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse visse punkter i de generelle rammebestemmelser, der er anfort i bilaget, til den
tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formél at @ndre

59 EFT L 85 af 28.3.2002, s. 40. Senest &ndret ved tiltreedelsesakten af 2003.
60 EFT L 1 af4.1.2003, s. 65.
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ikke-veesentlige bestemmelser i direktiv 2002/91/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 5a 1 afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 2002/91/EF foretages folgende @ndringer:
(D) Artikel 3, stk. 1, affattes saledes:

"Medlemsstaterne anvender en metode pa nationalt eller regionalt plan til beregning
af bygningers energimassige ydeevne pd grundlag af de generelle
rammebestemmelser, der er anfort i bilaget. Kommissionen tilpasser punkt 1 og 2 i
disse rammebestemmelser til den tekniske udvikling, idet der tages hensyn til
standarder og normer, der er gennemfert i medlemsstaternes lovgivning. Disse
foranstaltninger til &ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 14, stk. 2."

2) Artikel 13, stk. 2, affattes saledes:

"Tilpasninger til den tekniske udvikling af punkt 1 og 2 i bilaget, hvor der er tale om
foranstaltninger, der har til formal at endre ikke-vasentlige bestemmelser i
direktivet, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 14, stk. 2."

3) Artikel 14 affattes saledes:
"Artikel 14
Udvalg
1.  Kommissionen bistés af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 1
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

9.10. Europa-Parlamentets og Réidets direktiv 2003/25/EF af 14. april 2003 om
seerlige stabilitetskrav til ro-ro-passagerskibe61

Med hensyn til direktiv 2003/25/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
@ndre de sarlige stabilitetskrav og retningslinjerne for medlemsstaternes administrationer for
at tage hensyn til den internationale udvikling, iser inden for Den Internationale
Sefartsorganisation (IMO), og for at direktivet kan blive mere effektivt pa baggrund af
erfaringer og den tekniske udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til
formal at ndre ikke-vasentlige bestemmelser 1 direktiv 2003/25/EF, skal foranstaltningerne
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 5a i afgarelse 1999/468/EF.

I direktiv 2003/25/EF foretages folgende @ndringer:
(D) Artikel 10 affattes saledes:

"Artikel 10

ol EUT L 123 af 17.5.2003, s. 22.

66 DA



DA

2

Tilpasning

Bilagene kan a@ndres af Kommissionen for at tage hensyn til den internationale
udvikling, is@r inden for IMO (Den Internationale Sefartsorganisation), og for at
direktivet kan blive mere effektivt pd baggrund af erfaringer og den tekniske
udvikling. Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette
direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 11, stk. 2."

Artikel 11 affattes sdledes:

"Artikel 11
Udvalg

1.  Kommissionen bistds af Udvalget for Sikkerhed til Ses og Forebyggelse af
Forurening fra Skibe (USS), der er nedsat ved artikel 3 i forordning (EF) nr.
2099/2002 (*).

2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*) EFT L 324 af 29.11.2002, s. 1."

9.11.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/59/EF af 15. juli 2003 om
grundlzeggende kvalifikationskrav og efteruddannelseskrav for ferere af visse
keretojer, der benyttes til godstransport eller personbefordring ad vej, og om
endring af Radets forordning (EOQF) nr. 3820/85 samt Ridets direktiv
91/439/EQF og om ophzevelse af Radets direktiv 76/914/EQF*

Med hensyn til direktiv 2003/59/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
foretage de nedvendige @ndringer for at tilpasse bilagene til den videnskabelige og tekniske
udvikling. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-
vaesentlige bestemmelser 1 direktiv 2003/59/EF, skal foranstaltningerne vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol 1 artikel 5a 1 afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 2003/59/EF foretages folgende @ndringer:

(1

Artikel 11 affattes sdledes:

"Artikel 11
Tilpasning til den videnskabelige og tekniske udvikling

De @ndringer, der er nedvendige for at tilpasse bilag I og II til den videnskabelige og
tekniske udvikling, og som er foranstaltninger til @ndring af ikke-vasentlige

62

EUT L 226 af 10.9.2003, s. 4.
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bestemmelser 1 direktivet, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel
12, stk. 2."

(2)  Artikel 12 affattes séledes:
"Artikel 12
Udvalg
1. Kommissionen bistas af et udvalg.

2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

9.12.  Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EF) nr. 785/2004 af 21. april 2004
om forsikringskrav til luftfartsselskaber og luftfartejsoperatorer®

Med hensyn til forordning (EF) nr. 785/2004 ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser
til at fastsatte vaerdierne for dekning af erstatningsansvaret for passagerer, bagage og gods og
veerdierne for erstatningsansvaret over for tredjepart. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formal at endre ikke-vasentlige bestemmelser i forordning EF) nr.
785/2004, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a
1 afgarelse 1999/468/EF.

I forordning (EF) nr. 785/2004 foretages folgende @ndringer:
(D) Artikel 6, stk. 5, affattes saledes:

"5. De verdier, der er anfort i denne artikel, kan i givet fald @ndres, hvis
@ndringer 1 de relevante internationale traktater ger det nedvendigt. Disse
foranstaltninger til @ndring af ikke-vaesentlige bestemmelser 1 denne
forordning vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 9, stk. 3."

(2)  Artikel 7, stk. 2, affattes siledes:

"2.  De veardier, der er anfert 1 denne artikel, kan i givet fald endres, hvis
@ndringer 1 de relevante internationale traktater gor det nedvendigt. Disse
foranstaltninger til e@ndring af ikke-vasentlige bestemmelser 1 denne
forordning vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 9, stk. 3."

3) Artikel 9, stk. 3, affattes saledes:

"3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel Sa, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."

o3 EUT L 138 af 30.4.2004, s. 1.
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9.13. Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 336/2006 af 15. februar
2006 om gennemforelse af den internationale kode for sikker skibsdrift i
Fzllesskabet og ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 3051/95%

Med hensyn til forordning (EF) nr. 336/2006 ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser
til at @ndre bilaget med bestemmelser vedrerende administrationernes gennemforelse af den
internationale kode for sikker skibsdrift. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har
til formal at @endre ikke-vaesentlige bestemmelser i forordning (EF) nr. 336/2006, skal
foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468/EF.

I forordning (EF) nr. 336/2006 foretages folgende @ndringer:
(1)  Artikel 11, stk. 2, affattes saledes:

"2.  /ZEndringer til bilag II, som er foranstaltninger til &ndring af ikke-vaesentlige
bestemmelser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol 1 artikel 12, stk. 3."

(2)  Artikel 12 affattes séledes:
"Artikel 12
Udvalg

1.  Kommissionen bistds af Udvalget for Sikkerhed til Ses og Forebyggelse af
Forurening fra Skibe (USS), der er nedsat ved artikel 3 i forordning (EF) nr.
2099/2002 (*).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Fristen i artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF fastsettes til to maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

(*) BEFT L 324 af 29.11.2002, s. 1."

9.14. Europa-Parlamentets og RAadets direktiv 2006/32/EF af 5. april 2006 om
energieffektivitet i slutanvendelserne og om energitjenester samt om ophaevelse
af Radets direktiv 93/76/EQF®

Med hensyn til direktiv 2006/32/EF ber Kommissionen navnlig tillegges befojelser til at
tilpasse visse vardier og beregningsmetoder til den tekniske udvikling, til at pracisere og

64 EUT L 64 af 4.3.2006, s. 1.
65 EUT L 114 af 27.4.2006, s. 64.

69

DA



DA

supplere de generelle rammer for méling og kontrol af energibesparelser, til at forhgje
procentdelen af harmoniserede bottom-up-beregninger, der anvendes i den harmoniserede
beregningsmetode, og til at udvikle et set af harmoniserede energieffektivitetsindikatorer og
referenceverdier. Da der er tale om generelle foranstaltninger, der har til formal at @ndre
ikke-veesentlige bestemmelser i1 direktiv 2006/32/EF og at supplere direktivet med nye ikke-
vaesentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF.

I direktiv 2006/32/EF foretages folgende @ndringer:

(1)  Artikel 15 affattes séledes:

"Artikel 15

Revision og tilpasning af rammerne

1.

Verdierne og beregningsmetoderne 1 bilag II, III, IV og V tilpasses den
tekniske udvikling. Disse foranstaltninger til endring af ikke-vaesentlige
bestemmelser i dette direktiv vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol 1
artikel 16, stk. 3.

Inden den 1. januar 2008 kan Kommissionen yderligere pracisere og supplere
punkt 2-6 i bilag IV under overholdelse af de generelle rammer i bilag IV.
Disse foranstaltninger til @ndring af ikke-veasentlige bestemmelser 1 dette
direktiv, herunder ved supplering af det, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol 1 artikel 16, stk. 3.

Inden den 1. januar 2012 forhgjer Kommissionen procentdelen af
harmoniserede bottom-up-beregninger, der anvendes i den harmoniserede
beregningsmodel, der er navnt i bilag IV, punkt 1, uden at dette berorer
nationale ordninger, der allerede har en hgjere procentdel. Denne foranstaltning
til @&ndring af ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 16, stk. 3. Den nye harmoniserede
beregningsmodel med en vasentlig hejere procentdel af bottom-up-
beregninger anvendes forst fra 1. januar 2012.

Hvor det er praktisk og muligt, skal denne harmoniserede beregningsmodel
anvendes ved beregningen af samlede besparelser i hele anvendelsesperioden
for dette direktiv, uden at dette bererer nationale ordninger, der allerede har en
hgjere procentdel af bottom-up-beregninger.

Senest den 30. juni 2008 udvikler Kommissionen et st harmoniserede
energieffektivitetsindikatorer og referencevardier baseret herpa under
hensyntagen til de til rddighed stdende data eller data, som kan indsamles pé en
omkostningsbesparende made for hver medlemsstat. Disse foranstaltninger til
@ndring af ikke-vesentlige bestemmelser i1 dette direktiv ved supplering af det
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 16, stk. 3. Ved
udviklingen af sddanne harmoniserede energieffektivitetsindikatorer og
referenceverdier anvender Kommissionen den i bilag V vejledende liste som
reference. Medlemsstaterne indarbejder gradvis disse indikatorer og
referenceverdier 1 de statistiske data i deres energieffektivitetshandlingsplaner,
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2

jf. artikel 14, og anvender dem som et af deres til rddighed stiende
instrumenter til fastleggelse af fremtidige prioriteter i
energieffektivitetshandlingsplanerne.

Senest den 17. maj 2011 forelegger Kommissionen en rapport for Europa-
Parlamentet og Radet om de fremskridt, der er gjort med hensyn til fastsattelse
af indikatorer og referencevaerdier."

Artikel 16 affattes sdledes:

"Artikel 16

Udvalg

1.  Kommissionen bistas af et udvalg.

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 1 afgerelse
1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.
Fristen i artikel 5, stk. 6, 1 afgerelse 1999/468/EF, fastsettes til tre maneder.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk. 1-4, og artikel 7 i

afgerelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8."
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(6)

(7
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©)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

Kronologisk fortegnelse

Rédets direktiv 76/160/EQF af 8. december 1975 om kvaliteten af badevand (side 23)

Rédets direktiv 76/769/EQF af 27. juli 1976 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser om begrensning
af markedsforing og anvendelse af visse farlige stoffer og praparater (side 17)

Rédets direktiv 76/767/EQF af 27. juli 1976 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om falles bestemmelser for trykbeholdere og
kontrolmetoder for disse (side 17)

Rédets direktiv 89/108/EQF af 21. december 1988 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivning om dybfrosne levnedsmidler (side 52)

Rédets direktiv 89/391/EQF af 12. juni 1989 om iverksattelse af foranstaltninger til
forbedring af arbejdstagernes sikkerhed og sundhed under arbejdet (side 10)

Rédets direktiv 90/496/EQF af 24. september 1990 om neringsdeklaration af
levnedsmidler (side 53)

Rédets direktiv 91/271/EQF af 21. maj 1991 om rensning af byspildevand (side 24)

Rédets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse af vand mod
forurening forarsaget af nitrater, der stammer fra landbruget (side 25)

Radets direktiv 91/672/EQF af 16. december 1991 om gensidig anerkendelse af
nationale badferercertifikater for transport af varer og personer ad indre vandveje
(side 58)

Rédets direktiv 92/29/EQF af 31. marts 1992 om minimumsforskrifter for sikkerhed
og sundhed med henblik pa at forbedre den lagelige bistand om bord pa skibe
(side 11)

Radets direktiv 92/75/EQF af 22. september 1992, om angivelse af
husholdningsapparaters energi- og ressourceforbrug ved hjelp af merkning og
standardiserede vareoplysninger (side 59)

Rédets forordning (EQF) nr. 696/93 af 15. marts 1993 om de statistiske enheder til
observation og analyse af det produktive system i Det Europaiske Feallesskab
(side 37)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 94/25/EF af 16. juni 1994 om indbyrdes
tilneermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om
fritidsfartejer (side 18)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/63/EF af 20. december 1994 om
forebyggelse af emissioner af flygtige organiske forbindelser (VOC) ved
benzinoplagring og benzindistribution fra terminaler til servicestationer (side 26)

Radets direktiv 95/57/EF af 23. november 1995 om indsamling af statistiske
oplysninger vedrerende turisme (side 38)
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

2n

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

Rédets direktiv 96/50/EF af 23. juli 1996 om harmonisering af betingelserne for
erhvervelse af nationale badferercertifikater for gods- og persontransport ad indre
vandveje i Fellesskabet (side 60)

Radets direktiv 96/82/EF af 9. december 1996 om kontrol med risikoen for sterre
uheld med farlige stoffer (side 27)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 96/73/EF af 16. december 1996 om visse
metoder til kvantitativ analyse af binere tekstilfiberblandinger (side 19)

Rédets direktiv 98/41/EF af 18. juni 1998 om registrering af de ombordvarende pd
passagerskibe, som sejler til og fra havne i Fellesskabets medlemsstater (side 60)

Europa-Parlamentets og Réidets direktiv 1999/4/EF af 22. februar 1999 om
kaffeekstrakter og cikorieekstrakter (side 9)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/2/EF af 22. februar 1999 om indbyrdes
tilneermelse  af  medlemsstaternes  lovgivning ~om  levnedsmidler  og
levnedsmiddelingredienser, som er behandlet med ioniserende straling (side 54)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/45/EF af 31. maj 1999 om indbyrdes
tilneermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser om
klassificering, emballering og etikettering af farlige preeparater (side 20)

Radets direktiv 1999/31/EF af 26. april 1999 om deponering af affald (side 28)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/93/EF af 13. december 1999 om en
feellesskabsramme for elektroniske signaturer (side 46)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/94/EF af 13. december 1999 om adgang
til forbrugeroplysninger om brendstofekonomi og CO2-emissioner i1 forbindelse med
markedsforing af nye personbiler (side 29)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/36/EF af 23. juni 2000 om kakao- og
chokoladevarer bestemt til konsum (side 9)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/59/EF af 27. november 2000 om
modtagefaciliteter i havne til driftsaffald og lastrester fra skibe (side 62)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/76/EF af 4. december 2000 om
forbreending af affald (side 30)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/96/EF af 4. december 2001 om
harmoniserede krav til og procedurer for sikker lastning og losning af bulkskibe
(side 63)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/6/EF af 18. februar 2002 om
meldeformaliteter for skibe, der ankommer til og/eller afgar fra havne i1 Fellesskabets
medlemsstater (side 64)
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€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/30/EF af 26. marts 2002 med henblik pa
bestemmelser og procedurer for indferelse af stojrelaterede driftsrestriktioner i
Fellesskabets lufthavne (side 65)

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 733/2002 af 22. april 2002 om
implementering af topdomenet .eu (side 47)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/24/EF af 18. marts 2002 om
standardtypegodkendelse af to- og trehjulede motordrevne keretejer og om ophavelse
af Radets direktiv 92/16/EQF (side 21)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/46/EF af 10. juni 2002 om indbyrdes
tilnermelse af medlemsstaternes lovgivninger om kosttilskud (side 56)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/49/EF af 12. februar 2002 om vurdering
og styring af ekstern stej (side 32)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/44/EF af 25. juni 2002 om
minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed i forbindelse med arbejdstagernes
eksponering for risici pd grund af fysiske agenser (vibrationer) (16. sardirektiv i
henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF) (side 12)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/91/EF af 16. december 2002 om
bygningers energimassige ydeevne (side 65)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/10/EF af 6. februar 2003 om
minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed i1 forbindelse med arbejdstagernes

eksponering for risici pa grund af fysiske agenser (stej) (17. serdirektiv i henhold til
artikel 16, stk. 1, 1 direktiv 89/391/EQF) (side 13)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/25/EF af 14. april 2003 om sarlige
stabilitetskrav til ro-ro-passagerskibe (side 66)

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1059/2003 af 26. maj 2003 om
indferelse af en fzlles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) (side 39)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1177/2003 af 16. juni 2003 om
EF-statistikker over indkomstforhold og levevilkar (EU-SILC) (side 41)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/37/EF af 26.maj 2003 om
typegodkendelse af landbrugs- eller skovbrugstraktorer og af deres pahangskeretojer
og udskifteligt trukket materiel samt af systemer, komponenter og tekniske enheder til
disse karetojer og om ophevelse af direktiv 74/150/EQF (side 22)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/59/EF af 15. juli 2003 om
grundleeggende kvalifikationskrav og efteruddannelseskrav for forere af visse
koretojer, der benyttes til godstransport eller personbefordring ad vej, og om @&ndring
af Radets forordning (EQF) nr. 3820/85 samt Radets direktiv 91/439/EQF og om
ophavelse af Rédets direktiv 76/914/EQF (side 67)
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(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(D

(52)

(33)

(54)

(35)

(56)

(57)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1830/2003 af 22. september 2003
om sporbarhed og merkning af genetisk modificerede organismer og sporbarhed af
fodevarer og foder fremstillet af genetisk modificerede organismer (side 33)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/42/EF af 21. april 2004 om begrensning
af emissioner af flygtige organiske forbindelser fra anvendelse af organiske

oplesningsmidler 1 visse malinger og lakker samt produkter til autoreparationslakering
og om &ndring af direktiv 1999/13/EF (side 34)

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 808/2004 af 21. april 2004 om EF-
statistikker om informationssamfundet (side 42)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/40/EF af 29. april 2004 om
minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed i forbindelse med arbejdstagernes

eksponering for risici pa grund af fysiske agenser (elektromagnetiske felter)
(18. serdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, 1 direktiv 89/391/EQF) (side 14)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/22/EF af 31. marts 2004 om
maéleinstrumenter (side 22)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 785/2004 af 21. april 2004 om
forsikringskrav til luftfartsselskaber og luftfartejsoperaterer (side 68)

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 138/2004 af 5. december 2003 om
landbrugsregnskaber i Fellesskabet (side 42)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 184/2005 af 12. januar 2005 om
feellesskabsstatistikker over betalingsbalance, international handel med tjenester og
udenlandske direkte investeringer (side 43)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1161/2005 af 6. juli 2005 om
udarbejdelse af ikke-finansielle kvartalsregnskaber efter institutionelle sektorer
(side (45)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF af 7. september 2005 om
anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer (side 49)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 336/2006 af 15. februar 2006 om
gennemforelse af den internationale kode for sikker skibsdrift i Faellesskabet og
ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 3051/95 (side 69)

Europa-Parlamentets og Rdédets direktiv 2006/25/EF af 5.april 2006 om
minimumsforskrifter for sikkerhed og sundhed i1 forbindelse med arbejdstagernes

eksponering for risici pa grund af fysiske agenser (kunstig optisk stréling)
(19. serdirektiv 1 henhold til artikel 16, stk. 1, 1 direktiv 89/391/EQF) (side 15)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/32/EF af 5. april 2006 om
energieffektivitet 1 slutanvendelserne og om energitjenester samt om ophavelse af
Rédets direktiv 93/76/EQF (side 69)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 842/2006 af 17. maj 2006 om
visse fluorholdige drivhusgasser (side 34)
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(58)

(39)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/44/EF af 6. september 2006 om
kvaliteten af ferskvand, der krever beskyttelse eller forbedring for at vaere egnet til, at
fisk kan leve deri (side 35)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/113/EF af 12. december 2006 om
kvalitetskrav til skaldyrvande(36)
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